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ELŐFIZETÉS ÁRA:
Kgész évre . . 6 frt. 
Félévre . . . .3 
Negyedévre . 1 50 kr.

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 15 kr.

A nyilttérben minden 
garmond sor dijja 20 kr.

Zemplén
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN-VÁEMEGYÉNEK HIVATALOS LAPJA

HIRDETÉS DIJJA
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden szó után 1 kr 

Azonfelül bélyeg 30 kr

Petitnél nagyobb, avagy 
diszbetükkel vagy körzet­
tel ellátott hirdetmények 
ért térmérték szerint min­
den négyszög centim, után 

3 kr. szamittatik.
Állandó hirdetéseknél ked 

vezmény nyujtatik

Hirdetések és penzkulde 
menyek a kiadóhivatalhoz 

intézendök.

Könyvtárat a magyar munkásoknak.
— Kérelem a magyar nemzethez. —

A szocializmusé a jövő. Egyesek már 
fáznak tőle, mások még nem hisznek benne.

Egyik nézet sem helyes.
A szocializmustól nincs okunk félni; 

de azt könnyelműen kicsiuleni sem szabad.
A szocializmus ma már nálunk is 

odaérlelődött, hogy azzal foglalkozni 
elmulaszt!)atatlau kötelességünk.

Miért ?
Vessünk csak egy pillantást arra a 

szocializmusra, mely nálunk vert gyökeret.
S mit l'átuuk ? Azt, hogy itt nálunk a 
szocialisztikus tanokat oly elemek hirdetik, 
kik a nemzetközi szocializmusnak hívei. Ok 
szoros értelemben vett állami társadalmi 
rendet nem ismernek. Előttük megváltó 
eszmeként egy egységes államrend, 
megváltoztatott társadalmi formákkal lebeg. 
Ők a nemzetköziesség alapján állanak. 
Hazát nem ismernek. Azzal hogy ezer évvel 
ezelőtt vért és életet áldozva, ezt a hazát 
nemcsak megszereztük, hanem ugyanannyi 
időn át, bár nehéz küzdelmek árán, meg 
is tartottuk, ők nem törődnek.

A nemzetköziesség elvétől megméte­
lyezve nyíltan merik kimondani azt, hogy 
ők nem akarnak hazafiak lenni.

Feltéve, de semmi körülmények között 
se engedve meg, hogy minden magyar 
elfogadná ezt: mi lenne akkor belőlünk? 
Mi *? Hát elvesznénk nyomtalanul a népek 
óceánjában. Elvesztenek mindazt, a mit 
ezer éven át magunknak kiküzdöttüuk.

És a népek milliói s a nemzetek 
századai között talán érvényre juttathatnék 
törekvéseinket ? Hát nem szolgálhat intő 
például a történelemből vett népvándorlás 
szomorú képe, melyben egyes, nálunk sokkal

TÁRCA
Fohász.

Őrültnek hisznek, de jól látok én . . .
Borzasztó sorsom, ádáz végzetem 

Ide láncolt e szűk falak közzé ! . . • 
Megszabaditasz-é még Istenem ? .

Hű nő férje, hét kis gyermek' atyja 
Könyörög hozzád mennyei atyam :

Oszlasd elmém' elborult világát,
Hogv visszanyerjenek ők és hazam. . .

Istent, hazát, imádtam, szerettem,, 
Védelmeztem embertársim jogát, 

Családomnak éltem és követtem 
Az igazak' útját és nyomdokát,

’S ily igaztalan a sors Istenem!
Hét gyermekem — és elmém elborul,

Még sok más gonosz él, vagyont szerez 
Alutakon, csalással, gonoszul! . . .

De Istennel perbe nem szállók én . . .
Szeretteim ti bízva bízzatok,

Ki elboritá lelkem’ világát 
Felderítheti még a holnapot,

Vagv ha az van megírva — gyermekim 
Hogy éltemre több nap mar nem virad, 

Akkor is csak hálát rebegjetek,
Mert: „becsületem, az tisztán marad .

ld. Bajusz József?

nagyobb, de hasonlóan elégedetlen nemze­
tek, sorsukon javítani akarva, elhagyták ha­
zájukat s beleolvadtak abba a nemzettesbe, 
melynek keblén azt hitték, hogy boldo­
gulhatnak.

Mi történt velük ?
Eltűntek a föld színéről, még fajuk is 

kiveszett.
Hát lehet-e józan eszü s gondolkozást) 

hazafi a nemzetközi szocializmusnak hive ?
Nem! A mit mint önálló állam ki nem 

vihetünk, azt mint hazafiatlanok el sohasem 
érhetjük.

A nemzetközi szocialisták pedig ezt 
igy akarják.

Elismerem, sőt erős meggyőződésem, 
hogy munkásaink helyzetén és sorsán 
javítani kell. De nem hamis tanokkal, 
miket a magyar munkás sohasem log 
megérteni, hanem konkrét dolgokkal, 
melyeknek hasznát veheti.

A munkások baját nem lázitó 
beszédekkel, emberbaráti intézkedésekkel: 
testvéri szeretettel, humánitárius eszközök­
kel lehet csak gyógyítani.

Most ezen a helyen a munka és töke 
közt fenálló viszonyról Írni nem akarok; 
de mivel az „Országos Nemzeti szövetség 
sok üdvös céljainak egyike a magyarországi 
munkások sorsán javítani: komoly és erős 
törekvésünk mindenütt oda hatni, hogy 
javítsuk a munka feltételeit. E cél eléréséi e 
a magyar társadalomban hangulatot akarunk 
teremteni s a közvéleményt megnyerni. Jár­
jon elő jó példával maga az állam. Építtessen, 
de nem egyes üzérek utján, tágas egészséges 
munkásházakat, munkástelepeket. Lehetőleg 
közel a gyárakhoz. Inditassou a külföld min­
tájára, egyes helyeken már nálunk is 
meglevő muukásvonatokat, lehetően ön­
költségi áron alul. Tessék a végrehajtási

törvényt — tekintettel a munkások mos 
tolia helyzetére — humanitárius szepoutból 
revideálni. Munkanélküliség esetén a saját 
magát és családját biztosító házi vagy gyári 
munkával ellátni, vagy neki egyébb idő­
szaki foglalatosságot nyújtani. Rokkantság 
esetére pedig az ország különböző helyein 
felállítandó rokkantmunkásházba felvenni, 
nehogy éhen haljon.

Igaz ugyan, hogy mindezt az állam csak 
akkor viheti keresztül, ha hogy hathatós 
támaszul szogál e törekvésében a nagy 
társadalom. Ne várjunk mindent az állam­
tól. Valósítsuk meg azt, a mire saját erőnk­
ből is vállalkozhatunk. Hiszen mindenütt 
rendeznek téli estéken át jótékony célú 
hangversenyeket és egyéb ünnepségeket. 
Gondoljunk c szegény, nyomorgó mun­
kásokra is. Szervezkedjünk vármegyeszerte. 
Gyüjtsünk pénzt. Legyen minden egyes 
vármegyének egy rokkantmunkásház-alapja 
s később rokkantmunkásháza.

Ha ezt idővel elérhetjük — csak 
akarni kell — akkor a magyar munkások 
maguk fogják kifüstölni gyülekező helye­
ikről a nemzetközi apostolokat.

Ezekhez a bajokhoz még egy harmadik 
baj is járul, nevezetesen, hogy anyagi eszkö­
zök hiányában nem nyer szellemi szórako­
zást. Mit csinál tehát ? Eljár a korcsmába s 
leiszsza magát. Napikeresményét elt.éko- 
zolja, családját otthon nyomorogni hagyja, 
saját egészségét tönkre teszi. Végre el­
keseredik. Az „Országos Nemzeti Szövet­
ség" belátta, hogy itt sürgősen kell tenni 
a munkásokért s ezért felállította a mun­
kásképző intézményt.

Csakhogy még ez is kiegészítésre 
szorul. A munkásképző intézményt teljessé 
csak az önképzés teheti. E célból az „Or­
szágos Nemzeti Szövetség" a inunkás-

Áron leánya.
— A „Zemplén" eredeti tárcája. —

— Elbeszélés. —
Irta: Jónás Izsó.

(Folyt, és vége.)
Egy holdvilágos nyári estén újra kint ül­

tek a kertben. A falu csendesebb volt,, mint az­
előtt s a kert is nem a virágok ihlatával tölté 
be a levegőt, mint annak előtte, hanem a bú­
suló égbe szóló sóhajtásokat hangoztatta \ issza. 

Egyszerre kopognak a kapun! Rebeka a
kapuhoz siet.

— Hátha a férjem? !
A kapu megnyílik s egy poros, összetört 

alak, mankóra támaszkodva, fújta feléje a füstöt 
ecry kurta szárú cserép pipából.
°v — Jó estét bácsi! Mi tetszik? kérdé az 

idegentől Rebeka fuladozó hangon.
— Jó az estéie annak, akinek jó, de ne­

künk nem! Most jövök a harcmezőről!
Mi hirt hozott? kérdé Rebeka dobogó

szívvel.
— Menjünk beljebb, majd rendin eleadom, 

s azzal belépett a kertbe s ott a legelső padra
vetette magát. ,

— Éhes is volnék, szomjas es taradt
mondá körültekintve fürkésző szemei) el.

Rebeka beszaladt a házba és előhozta a 
mije volt: egy darab fekete kenyeret.

— Lássa bátyáin nekünk sincs egyebünk, 
de ezt örömmel oda adom.

• Köszönöm! köszö............s mohón belé
harapott — köszönöm!

Rebeka vele szemközt ült s a szőke kis 
fiú anyja mellett állott. Mikor a vén katona

megette a kenyeret, a kúthoz ment s egy jó 
iziit ivott a vederből, száját megtorlá s igy szólt:

— Hát hallgass ide lelkem! 1 ied ez a
gyermek ?

— Igen, mondá Rebeka.
— No hát nézzük csak elébb, jó helyen já­

runk-e? S kiveszi a dolmánya zsebéből az ab­
ban levő kis „medaljomot", melyben Péter és 
az ő képe volt üvegre festve s arra egy tekin­
tetet vetett a vén katona s látva az azoa les- 
tett nő és a Rebeka közt való azonosságot, igy 
folytatta:

" — Te vagy tehát lelkem Keresztes Peterne ?
A nő igent bólintott lehorgasztott fővel.
— Hát igazán a tied ez a gyermek ? kérdé

újra.
— Igen! mondá Rebeka.
— Na hát, sajnálom szegénykét, — de 

meg is van benne az apja vonása, szól a még 
mindig a kezében levő képre és a kis finra te­
kintve.

A nő rémülten tekintett az öreg katonara, 
s annak kezét megfogva igy szólt:

— Mit tud ? kérem szóljon, beszéljen s
remegett egész testében.

— Hát azt tudom, szólt hegykén az öreg 
katona, hogy szegénykének az apja elesett a 
csatában ...

A nő hangja elakadt, szive hevesen dobo­
gott, szeméből könyek s homlokáról hideg ve­
rejtékek gördültek le sápadt arcára.

A fiúcska reá nézett kék szemével a sánta 
katonára, de mikor anyja felsikoltott és össze­
rogyott, sírva melléje dűlt és csókolgatta hideggé 
lett sápadt arcát. S igy kiáltott föl:

— Mama, kedves mama! — S a gyermek
A. Sfi«*iiipléii m»«i sznma nyolc oldal.



könyvtár bizottságát alkotta meg. Ez a 
bizottság már megkezdte ugyan működését, 
de saját erejéből, anyagi eszközei hiányában, 
annyi könyvet nem képes beszerezni, a 
mennyivel a nagy számban jelentkezőknek 
óhajtana szolgálni. Ez a könyvtár a mun­
kásoké s azok családjáé leszen. De, hogy 
ez mielőbb meg legyen :

Hozzátok fordulunk lelkes magyar 
honleányok s hazafiak ! Kérünk 1 iteket, 
adjatok egy-egy magyar könyvet a magyar 
munkások könyvtárának 1 1 eremtsétek meg 
e könyvtárat hazafias adakozásaitokból, 
írjatok egy-egy munkásnépnek szóló köz­
hasznú mondást könyveitek első üres 
lapjára s küldjétek azt be neveitek 
sajátkezű aláírásával, címeitek pontos meg 
jelölésével az ..Országos Nemzeti Szövet­
ségihez (Budapest, Józseí-körut 7.)

Nagv a mi hazafiságtokba vetett 
bizodalmuuk. Ennél nagyobb csak a 1 i 
áldozókészségtek lehet, mely biztos hitünk 
meg fogja teremteni a magyar munkások
könyvtárát. Balassa Antal.

Naptáregyesités.
(Folytatás és vége.)

És, Méltóságos Ur, ez szól nem csak a 
cselédségről, de szól mindazokról a gkat. pol­
gárokról. kik mint zsellérek az összes nyári 
gkat. ünnepeken kapálni, kaszálni, aratni csé­
pelni kénytelenek, s midőn igy megbontják az 
anyaszentegyliáznak az ünnepek megtartására 
vonatkozó parancsát, evvel kapcsolatosan meg­
tágul lelkiismeretűk egyebekben is áthágni az 
anyaszentegyház intézkedéseit. És vájjon, azok 
felelősük-é mindezekért Isten és a világ előtt, s 
különösen a 200 ezerre tehető magyar ajkú 
gkat. nép előtt, kik vagy fanatizmus, vagy os­
toba felfogás mellett még ma is dogma és val­
lási sérelmet látva a naptáregyesitésben, elég- 
számosán talán még a mostani időben is elle­
nezni merészük a naptáregyesitést 1

Azt tartjuk, Méltóságos b r, hogy bármily 
számmal lennének is a naptár egyesítésének el­
fogult ellenzői, ők a károkért és botrányokért fe­
lelősek nem lehetnek, mert a felelősség úgy a 
múltakban, mint a jelenben egyedül az intéző 
köröket terheli.

De továbbá, vájjon szóra sem volna méltó, 
hogy különösen midőn a két lmsvét között csak 
egy heti különbség van, akkor a. gkatolikusok 
a komaság, a szomszédság, a rokonság és egyéb 
címen a nagy hét szent napjain együtt sódaroz- 
nak, pászkát esznek a latin rítusunkkal 1 Hát 
ugyan ilyenkor mi értelme is van a gkat. Hus- 
vét pászbájának ? ! S volna-é hát oly hitvány 
gondolkozása keresztény, ki nem találná azt 
szebbnek és üdvösebbnek, hogy a világ ugyan­
azon egy Megváltójának dicső feltámadási ünne­
pét egyszerre ünnepelje a kér. világ'?! . . .

De végre, mindezeken kívül elhallgassuk-é 
azt a másnemű botrányt, mely nem csak az ai­
de a felvidéken is számtalanszor előfordul, mi­

dőn a gkat. husvét, punkosd s karácsony m. 
sodnapján, avagy más, meg pedig néha. tem­
plomi, más szóval bucsm s nagy ünnepeinken 
megtartatnak az országos nagy vásárok mm 
szintén a heti vásárok, — mikent, hogy többet 
ne említsünk S.-A.-Vjhelyben a b. tóesperes 
minden fáradozásai dacára gyümölcsoltó nagv 
ünnepünkön, — vagy Ungváron magaban a püs­
pöki székvárosban l vszinváltozáskor, meg pe­
dig nemcsak templomi, de egyenesen a czetiol- 
nvai búcsúi ünnepen megtartatott a nagv \a* *ai > 
illessze vidékről oda sereglett annyi temérdek 
buzgó nép nagy bámulására és megbotranko

éles előrelátása nem jogosítható fel bennun- 
nünket arra a bizalmas feltevésre, hogy Mél­
tóságod a küszöbön álló országos autonómiai 
kongresszuson fűpásztori legfontosabb gondjai 
köze fogja sorolni a naptar egyesítés fontos 
ügyét szőnyegre hozni, eme mely alazatossagu 
feliratunkkal kapcsolatosan ?

[gaz ugyan, hogy az ósdi o-naptai hasz­
nálatával megszoktuk már a politikai szennyet

zasara -3 I

De aki azt merte 
leánya a szép Rebeka 
azt a faképnél hagyta 
ragadott.

tőle kérdezni, hogy

hangja újból eszméletre hozta az elájult nőt. S 
a vén katona addig egykedvűen fújta a füstöt. 
Látott ő már ennél szomorúbb képeket is az 
életben.

S midőn teljesen magához tért, a vén ka­
tona csákójába vizet hozott s azzal kendőjét 
benedvesitvén, Rebeka homlokára kötötte.

Rebeka fájdalmasan magához szorította 
gyermekét, igy szólva hozzá:

— Ne hidd fiam — ne hidd, a te apád 
nem halt meg — a te apád él! — De azért 
magában mégis azt gondolta, árva vagy és én 
özvegy és elhagyatott vagyok. Es szemeiből 
akaratlanul is omlottak körívei, mert eszébe jött 
most a kitagadás s az apai átok . . .

*

Az öreg Áron feladta boltját, részint mert 
rosszul ment az üzlet, ebben a háborús időben, 
részint mert nem akart az emberekkel érint­
kezni, mióta vele az a meggyalázó eset történt.

Egy kis viskóba húzta meg magát, fele­
ségével, az „istenfélő14 Sárával.

Ő nem törődött a politikával, nem tudta 
megérteni, miért oly bolondok az emberek, hogy 
önkéntesen berukkolnak. A házikó előtt, mely­
ben lakott, egy kőpad állott és ott szokott dél­
utánonként ülni, mikor a napsugarak besütöttek 
kis szobájába, mig ott a vén hársfa sűrű lombja 
árnyékosán tartotta a helyet. Néha a szomszé­
dok el-eljüttek hozzá, ha jó tanácsra volt szük­
ségük.

magunkon hordani; s az is igaz, hogy a világ

a
hol van és mit csinál, 
s arra nagyon megka-

Mindeme ezer és millió botrány soha elő 
nem fordulna: ha az ó-naptár folytán L- nap­
pal később nem esnének ünnepeink. _

Imiz, első sorban itt arra a hálás es szép 
érzelemre gerjedhetünk, melyet Méltóságodnak 
a 10 ezer koronája, mint szép alapítványának 
letevése alkalmából mondott következő sajat 
szavaiból is merítünk : • valóban csodával ha­
táros, hogy g. szert. kát. híveink nemcsak fe­
leznek, de keleti sz. rítusunk iránt való törhe­
tetlen ragaszkodásukat . . • csorbítatlanul meg
is őrizték" ... e ie aMihez képest másodsorban az a teltogas
is támadhat többeknél, miszerint, ha az a. me­
nyei gondviselés annyi és pedig történelmi nyo­
matás, hányatás, sőt üldöztetés dacára igy fenn­
tartotta e gkat. népet az ó-naptár liasznalata 
mellett, hát majd megtartja továbbra is, ha ezen­
túl is megmarad az ó-naptár mellett.

Csakhogy e felfogás már a Szentlélek el­
leni bűnnek minősíthető, mely sem ezen, sem 
a más világon meg nem bocsájtátik azoknak a 
„többeknek" vagy csak igen nehezen. Eme fel­
fogás ugyanis a Szentlélek elleni 6. bún első 
pontjával egészen rokon bűn, mely igy szol :

A Szentlélek irgalmában való vakmerő biza­
kodás." Sőt eme vétkes felfogás még több is, 
mint rokon bűn, mert ott csak az irgalomra, itt 
pedig egyenesen magára a Szentiélekre irány ul 
ez a látszólag csak „neinbánomság természetű, 
de azért lényegében mégis vakmerő bizakodás 
és számítás.

így hát, midőn látjuk, hogy népek, nemze­
tek óriási léptekkel haladnak a civilizáció utján, 
hát már csak ideje, de nagyon is ideje lenne 
hogy mi is, 100 ezrek forró ürömére, külö­
nösen pedig lelki és anyagi javára szabaduljunk 
már meg ennek az ósdi ó-naptárnak kárhozatos 
használatától.

És Méltóságod, midőn legközelébb remek 
bizonyítékát mutatta be az ország szino^ előtt 
valóban atyai szivjóságának a felvidéki rutén nép 
ínséges nyomorán enyhítendő, — ehhezképest 
mi, a hegyaljai esperesi kerület papsága, nem 
is annyira a magunk, mint inkább egyenesen a 
hitélet megóvása és a liajdu-dorogiakkal is 
együtt érezve, e fontos ügyre vonatkozólag a 
200 ezernvi magyar ajkú gkat. nép érdekéből, 
midőn ezúttal fiúi hódolattal emelünk szót Mél­
tóságod kegyes színe előtt: vájjon nem remél- 
hetnénk-é mi is azt, hogy midőn a naptár egye­
sítése oly régen vajúdik, s a lapokban is évről- 
évre felmerül, és pedig mindég annak világos 
és kétségbevonhatatlan feltüntetésével, hogy az 
ó-naptár tökéletben, vagy más szóval, , hogy hát 
még is csak jobb a Gergely papa naptára, „ v aj- 
jon tehát Méltóságod apostoli buzgalma és

Egy meleg augusztusi nap délutánján kint 
ült a kőpadon s eltűnődve a múltakon, egyik 
karjára hajtotta fejét. A szomszéd is oda jött s 
megzavarva a mély csendet kérdé :

— Min töri a fejét Áron szomszéd! ?
— Azon, Vermes szomszéd uram, hogy, 

hogy lehet az ember olyan bolond; csatába
menni, ha nem muszáj !

Tudj -e, hogy Keresztes Péter uram is
elment a csatába'? kérdé a szomszéd.

— Mi közöm tiile, feleié rá hetykén és 
félvállra Áron.

- Hát az, hogy elesett a,hazáért s meg­
halt a csatatéren, azt tudja-é, Áron szomszéd!

— Mit bánom én — mondá reá Áron s 
nyugodtan fújta a hosszú szárú cseréppipa csí­
pős füstjét.

— Hát a feleségével és gyermekével mi 
lesz ? ! — kérdi újból a szomszéd.

— Mit bánom én — mi közöm hozzájuk. 
Éljenek ahogyan tudnak, — feleié Áron.

— De azoknak nincsen ám semmijük sem 
s Áron szomszéd csak nem hagyja őket elpusz­
tulni s éhezni, hiszen a leánya . . .

Mintha megszurták volna az öreg Aront, 
úgy felugrott, védőén maga elé nyújtva kezét.

— Az én lányom ? Mit gondol maga Ver­
mes uram! Isten ments, az nem az én lányom. 
Az én lányom zsidó volt, nem katolikus, az én 
lányom szót fogadott az atyjának, az én lányom 
szerette szüleit, az én lányom becsületes volt 
az én lányom már régen meghalt!. . .

Ezzel aztán ott hagyta a szomszédot, be 
ment szobájába, bezárta maga után az ajtót és 
imádkozott egész délután. Nem tudott aludni
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szeme is megszokta már kétségtelen hazafisa- 
gunkon e foltot, e szennyet szemlélni, s ily mó­
dón talán megélhetnénk már továbbra is az o- 
naptár kárhozatos használata mellett, de mi­
dőn a mai konstellációk mellett e naptár használa­
tának alázatos előadásunk elején vázolt politikai 
oldala veszedelmes logikával közéig mái félénk . 
ez alapon nem csak jelenünkre és múltúnkra, de 
jevőnkre való tekintetből is a higgadt és józan 
felfogás mellett itt a 12-ik órája annak. hogy 
valahára szabaduljunk meg az ó-naptár kárho­
zatos használatától.

És nekünk úgy látszik, hogy a Gondviselés 
Méltóságodnak tartotta tel osztályrészül azt a 
szép szerencsét, hogy a mit némely felejthetet­
len elődei meg nem tettek, avagy talán meg 
sem tehettek, azt Méltóságod mintegy még most 
is elég tekintélyes, és pedig mint ős-anya egy­
házmegye lángbuzgalmu főpásztora tenné meg, 
hogy Méltóságod nagy neve túlragyoghassa min­
den dicső nagy elődeinek nevét.

Ugyanazért nem időzve annál a pontnál, 
mennyire felette szükségessé vált immár, hogy 
a naptár egyesítése minél előbb megtörténjék ; 
nem időzvo annál a pontnál sem tovább, meny­
nyire káros, mennyire lealázó és sok helyen 
és tekintetben pedig mennyire szégyenletes is 
már a mai korban, hogy mi mint különben hű 
katolikusok, az emberiségnek ugyan egy Meg­
váltóját liiszszük és imádjuk, még is azért ugyan­
annak az egy Megváltónak örvendetes születés­
ünnepét, midőn még protentáns kér. atyánk­
fiái is egyszerre tartják a latin katolikusokkal, 
mi katolikus létünkre más időben és csak 12 
nappal később tartjuk meg!

Hiszen ha ugyan egy, a minthogy csak­
ugyan nem is kettő a Megváltó, van-é a vilá­
gon nagyobb logikátlanság, mint az, hogy mi 
gkatolikusok, kik különben oly közel állunk a 
rkat. egyházhoz, hogy teljesen benne is érez­
zük magunkat lenni, még is azért az ünnepeket 
külön tartjuk ! Holott protestáns kér. atyánkfiái 
együtt ünnepelnek a latin kát. egyházzal, kik 
pedig egyebekben annyira eltértek tőle.

Ugyan hát mi örömünk, mi dicsőségünk 
lehet nekünk az ó-naptár mellett még ma is 
vesztegelni, midőn oly régtől fájdalmasan ta­
pasztaljuk, mily igen lealázó ez ó-naptár hasz­
nálata annyi 100 ezer gkat. hívőre, sőt káros 

a a vegyes szertartási! házasságban éló
latin kát. hívőkre! . . •

Persze az intézőkörök távolról sem ta­
pasztalják a csak rövidesen vázolt ezer és czei 
féle botrányt; mert ha tapasztalnák és tudnák, 
úgy bizonyára már reges régen egyszerre ünne­
peinek a sz. karácsonyt.

\zért mi, kik nemcsak tapasztaljuk, de 
mélységes megillefedéssel át is érezzük mind 
ama számtalan botrányt, mely az ó-naptár dé- 
delgetéséből ered: igazán szent és clmai adhat at - 
an kötelességünknek ismerjük ezúttal fiúi hó­

egész éjjel, csak az a gondolat bántotta, 
hogy az özvegyen maradt Keresztesné mégis 
csak az ő lánya, — az ő vére. Felkelt, gyertyát 
gyújtott s felkölté feleségét.

— Látod fiam, mondá izgatottan, még sem 
jól cselekedtem, mikor egyetlen gyermekünket 
kiátkoztam! Isten meghallgatta apai átkomat s 
máris csapással sújtotta s most először ejtette 
ki e szavakat, könyek közepette, férje szegény­
nek meghalt, elesett a csatában! S az „isten­
félő44 jámbor asszony e szavak hallatára sírni 
kezdett. De Áron igy szólt hozzá:

— Ne sírj, hagyd, azzal úgy sem segí­
tünk rajta! . *. Ide hallgass én gondolkoztam 
a dologról s azt vélem, hogy legjobb lesz, 
ha igy cselekszünk.

— Te a fiút tanítani fogod Jehová-t di­
csőíteni,, megismerteted majd vele Mózes szent 
tanait. Én pedig, hogy az átok a kis fin ártat­
lan fejét ne sújtsa, kiengesztelem a mindenek 
urát, a legkegyelmesebb és legjobb Adonájt és 
az én bűneimnek, valamint a leány bűneinek 
kiengeszteléseért elzarándokolok Dávid tem­
plomába, Jezuzsálembe! . . . Ha elérem a szent 
földet, szent port hozok a ti számotokra is, _ de 
ha nem térnék vissza, akkor őseink porától 
szentelt földbe térek nyugalomra. Legyen meg 
az Ur akarata s kegyelmezzen meg neki az ur 
isten! . . .

E szavak után a két öreg keservesen zo­
kogott. Az öreg asszony nem mondta, hogy ne 
menjen, de nem is biztatta, hogy menjen, mert 
öröm és fájdalom fogta el a szivét; öröm, hogy 
újból szabad gyermekét haza hoznia és fájda­
lom, hogy öreg férjét ilyen nagy útra elbocsássa.

Folytatás a mellékleten.
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1397. október 31. Melléklet a „Zemplén* 44. számához.
.lattal és bizalommal megtenni előterjeszté­

sünket. . .
S midőn egész alázattal- igy felszólalunk 

most, szentül hiszsziik, hogy a Nagy méltóságú 
püspöki kar nem fog gátat tenni Méltóságodnak 
ez igen üdvös s egyúttal hazafias nemes szán­
déka elé, — a 200 ezer magyar ajkú gkat. nép 
pedig riadó örömmel és hálával fogja tudomásul 
venni Méltóságod sikeres eljárását e tekintetben.

Szeretjük hinni, hogy a többi gkat. püs­
pök uraknak sem lelkiismerete, sem hazafisága 
nem fogja megengedni, hogy Méltóságodnak ez 
ügyben munkáló jó szándéka és elkezdése ha­
jótörést szenvedjen, melyelkezdés, mint ős és 
anyaegyházmegyét, egyenesen a munkácsit il­
leti !

Szentül hiszsziik, hogy e nagy elkezdés ma­
gában is, de főképp annak üdvös eredménye a 
legértékesebb örökbecsű gyöngyöt fogja meg­
hozni a munkácsi püspökség koronájához, mely 
még hiányzik e koronán!

És mi, kik érezzük; mily buzgó ima száll 
keblünkből az egek urához Méltóságod drága 
egészségéért és hosszú becses életéért • mi attól 
az örömtől is lelkesülünk, hogy eme mindenképp 
nagy jelentőségű ügy buzgó keresztülvitele, Mél­
tóságodnak nagy nevét nemcsak az egyházme­
gye, de Magyarország történelmében is aranyozva 
fogja megörökíteni!

Mihezképest alázattal esedezünk a nagy­
ságos káptalan tagjai előtt is: lennének kegye­
sek támogatni Méltóságodat eme epochalis el­
határozásában.*)

Krisztusban legengedelmesebb fiai:
Bányay János,

hegyaljai kcr. alesperes, sz. széki tanácsos.
Barna Andor,

kér. jegyző.

•) A Zemplén-vármegyei gk. klérus és világi hí­
vek Sátorai ja-Ujhelyben, a vármegyeháza nagytermében 
1871 év február l-ón tartott közgyűlésének jegyzőkön;*
íéMÍ.üiradékul b,Ur,k vagyunk még szártl-szír. .de mi-
-.ölni * . fontos okoknál fogva óhajtjuk . . • egyh
zunkba’a római naptar behozatalát, hogy nagy ünnepeink 
egyidőre essenek, a kisebb ünnepeink pedig ^ az°kat ^ 
vető vasárnapokon tartassanak. Mi ünnepiünket az a 
nak alánul szolgáló nagyszerű esemenjeket töltetlenül 
tiszteletben tartjuk, de uem látjuk szükségét hogy ezekre 
“ felekezeti keresztény testvéreinkkel összeül- 

közősbe iöiiünk annyival inkább nem, mert ez az osszeutko- 
zésiten öakranigy a családokra, mintáz államra nézve 
érezhető bajokat eredményez, a nélkül, hogy a -allibos 

Zavara szolgálna “ . . . . íme tehat a Zemlen-\ aime- 
gyei Umülés mér ezelőtt 26 evvel is Óhajtotta a naptér- 
évesítést! Még csak azt jegyezzük meg, hogy ft Melles
Wnfl ík ‘ esperes igen tisztelt barátunk, tudományosán
lZ JutatZPa nagy c,lag előtt, hogy a Oorgely-nap^ 
jobb. mint a Julián-naptar, es mind ezideig ezt senki
nem refutálta: ha tehát valóban jobb a “aPtal ,®z
magában is azt mutatja, hogy szegyenére válnék gkat. 
atyánktiainak, ha még továbbra is a roszabbhoz^ragasz 
kodnáuak.

Vármegyei ügyek.
Az árvaszéki elnökségről lapunk múlt 

számában foglalt közlemény helyreigazításán 
és az ügvben jól informált kézből a kővetkező 
sorokat vettük : „Legújabban nyert értesülésünk * •*

alapján, sajnálatunkra, tény az, hogy Payzsoss 
Andor árvaszéki elnök tisztelt barátunk, meg­
rongált egészsége folytán, a közel jöxőben való­
ban nyugdíjaztatását fogja kérelmezni és ig> 
az árvaszéki elnöki állás betöltése a 1. évi de­
cemberi közgyűlésen, a legnagyobb valciszmu- 
ség szerint, csakugyan napirendre kerül.“

Versenytárgyalás. Abaujtorna várme­
gye területén a kassa—béla—hámori, kassa— 
újhelyi, a kázmárk—kraszniki és a torró—bak- 
sai törv. hat. közúton kerék vetők helyreállítasz 
1219 ft 20 kr. összeg erejéig megengedtetven, 
a fentemlitett munkák kivitelének biztosítására 
Kassán, az alispán hivatalos helyiségében, nov. 
hó 4-én d. e. 11 órakor versenytárgyalás log 
tartatni.

Megerősített alapszabály. A m. kir. 
belügyi miniszter a megyasszai önkéntes tüzoltó- 
egyes'ület alapszabályait megerősítő záradékul 
lcküldötte.

A gálszócsi országos vásár f. é. no­
vember hó 10 és 11-éii lesz, mely alkalomra 
sertések felhajtását is megengedte a hatóság.

Állami anyakönyvi statisztika. A sá­
torai in-uj helyi állami anyakönyvi hivatal­
nál (1897. okt. 23-ától októb. 30-áig) a) házassá­
got kötött: 3 pár; h) kihirdethetett: 6 egyén ; (j 
születési anyakönyvi bejegyzés volt: 18 eset­
ben ; d) elhalálozott: 11 egyén.

a temető csendjében, ahol egyaránt pihen az 
elsanyargatott szegény, a koronásfő, a jólétben 
dúskált gazdag, az elhagyatott, a vérig üldözött 
árva ... De mikor a halálra gondoltok es ked-

Hírek a nagyvilágból.
Bécsben az eseményszámba menő politi­

kai meglepetések egymásután következnek. A 
legújabb meglepetés az, hogy Kathrein dr. kép­
viselőházi elnök erről az állásáról lemondott. 
Érdekes fordulat a Reichsrathban az is hogy 
az ellenzék a kormányt agyonbeszéléssel akar­
ván megbuktatni, a kormányt támogató többség 
indítványa következtében éjjeli ülések is tartat­
tak mégpedig esteli 7 órától reggeli ( óráig. 
Az első éjjeli ülés okt. 29-én volt, mely alka­
lommal Lecher ellenzéki képviselő esti 10 óra­
kor megkezdett beszédét, óriási lárma közepette, 
reggeli 9 óráig folytatta. Hová vezet ez"? (Mai 
vége — az ellenzék győzött! — Szerk.)

Török-görök béke. Eddig, ha valamely 
dolognak lassú, vontatott menetére akartunk rá­
mutatni, azt mondottuk: „úgy készül mint a 
Luca-széke.“ Ez a szállóige nem fejezi ki többe 
az unalomig lassú tempót a dolog fejlődésében. 
Az ilyen dologra az lesz a szállóige : „Lgy készül, 
mint a török-görög bóke,“ mely már hónapok 
óta vajúdik, de máig sem bírt létre jönni. \ egre 
mégis addig jutottak vele, hogy most mar ma­
guk a háborút viselt felek tárgyalnak egymással.

Izabella, spanyol királynő, kit a lelki 
aggodalmak egészen megviseltek, súlyos beteg.

Aztán megcsókolta férjének már kopasz lejét s 
igv szólott:

— Hát megbocsájtunk neki, újból logom 
látni az én egyetlen lányomat, Rebekát!

Az őre" Áron kitekintett könybe lábadt 
szemekkel a már hajnalodé éjbe s mélyen el 
volt merülve. S mikor a felkelő nap első sugara 
a kicsinv ablakon keresztül a szobába hatolt 
Áron felvette homlokára a tvilent s imádkozott 
ájtatosan. De mielőtt megkezdte imáját, igv
szólt ne,r ^ menj most érte, hozd ide magad­
hoz 1 tanítsd! szeresd 1 En már nem variak be 
titeket, elmegyek a hosszú útra s mire vissza­
ülsz én már nem leszek itten !
•* ’ yz istenfélőu asszony felöltözködott, meg­
imádkozott, azután megcsókolta férjét az öreg 
Áront, elbúcsúzott tőle a boldog viszontlátás 
üröméig s megígérte, hogy a gyermeket tanítani 
fogja s könyezve eltávozott a szobából, a kis 
cseléddel a szomszéd községbe ment leányáért, 
Rebekáért. #

Este volt, mikor egy kocsi állott meg Áron 

háza előtt T0lt s a kapuban a süket
Dávid állott, Áronnak fogadott fia, lehorgasz-
t'itt fő ^oosihól kiszállott Áron felesége egy 
szép szőke kis fiú, - a kocsis pedig egy össze­
tört, beteg asszonyt segített le a kocsiról, .
leányát, a halovany arcú . ' Áron

Dávid pedig oda lepett s ígj szon
feleségéhez, csendes hangon. , ilele í! Csendesen! Avon alszik, az Urban al­
szik . . . elköltözött a szent tőidre!

Hírek az országból.
Királyunk őfelsége vadászatait, Lipót 

bajor herceg és a toszkánai nagyherceg társasá­
gában, befejezvén, Budapestről tegnap Becsbe 
utazott Erzsébet királyasszonyunkkal együtt. 
Velük.ment az egész kiséret is.

Őfelsége Josipovich Imre horvat-szlavon- 
dalmátországi ministernek, Erdély Sándor igaz­
ságügyi ministernek és Lukács László pénzügy i 
ministernek, kiváló szolgálataik elismerésem, az 
első osztályú vaskorona-rendet adományozta.

A főrendiház vita nélkül elfogadta a 
provizóriumot és a horvát pénzügyi kiegyezés

í meghosszabbítását. . , , , , .
1 Márkus József, volt alpolgármester, kit

őfelsége első helyen jelölt ki megválasztandóul, 
a királv és a polgárok összetalálkozó bizalmá­
ból Budapest székes főváros főpolgármestereve
megválasztatott. , ,

Ányos Pál emlékezetére Veszprémben 
szobrot fognak emelni. Ányos Pál a „múlandó­
ság és csalódás költője“ az újjászületett magyar 
irodalomnak legszivli zszólóbb lírikusa volt a 
múlt század végén.

Különfélék.
_ Memento móri! Gondolj a halálra -

ezt suttogja a sárga, aláhulló falevél, ezt süvölti 
a hűvös őszi szél, erre emlékeztet bennünket a 
hervadó természet. Az élők holnap, halottak es­
téjén, fölkeresik a temetők csöndes birodalmá­
ban nyugvó kedveseiket, hogy áldozzanak jo 
emlékezetüknek, a kegyelet nevében a múltnak, 
ott a mohos síremlékek utcáiban, a halottak va­
rosában . . . És ti mohos sírkeresztek mire em­
lékeztettek bennünket? Arra, hogy ti vagytok 
útmutatóink, ti vagytok az örök béke jelvényei

vés halottaitok sírjain meggyujtjátok a kegyelet 
mécsét: ne feledkezzetek meg az élőkről sem : 
a szegényekről, az elhagyatott árváktól. Ment­
sétek meg őket a leáldozó természet zord szen­
vedéseitől. Ne a hiúság és hivalkodás fitogtir­
tására, de a jó cselekedetek gyakorisára szol­
gáljon alkalmid a halottak napja. Tegyetek jót 
a szegénvnvel, az árvával, aki remegve gondol 
a közeledő * télre, mely ötét egyfelől ínséggel, 
másfelől dermesztő hideggel fenyegeti. Higyjetek 
el: ennek a megemlékezésnek van és le? ’ a 
legragyogóbb fénye, mert a hálára gerjedt szi\ ek 
könyeiben ragyog a ti jócselekedetek és neveitek 
hű emlékezete.

— Egy fokozattal feljebb. Hönseh De­
zső, kir. főmérnök tisztelt barátunk, a kir. áll. 
építészeti hivatal vezetője, a VIII. fizetési osz­
tály I. fokozatába lépett feljebb. Gratulálunk .

— Előléptetés. Az újhelyi honvédségi 
tisztikarban e héten két előléptetés történt 
és pedig Putnokv Istvánt főhadnagygyá, Szülőn 
Imre tiszhelyettest hadnagygyá léptették elő.

_ Kinevezések. László Ferenc a s.-a.-
ujhelyi adóhivatalhoz adótisznek kineveztetett.
_ A földmivelésügyi kir. minister Királyialvy
Tivadar napidijas kezelőt az ujhely folyammér­
nöki hivatalhoz iroda-segédtiszté nevezte ki.

_ Ujhely város virilistái. Most, midőn
Ujhely nagyközségnek rendezett tanácsú várossá 
való átalakulása immáron csak rövid hónapok 
kérdése, időszerűnek tartjuk a város azon leg­
több adót fizető polgárainak névsorát közölni, 
akik szintén tényezők lesznek a tanácsot meg­
választani s majdan a város kormányzásába bele­
folyni. Megjegyezzük, hogy az alább következő 
névsor egy ujabbi küldöttség! eljárás eredménve, 
mert a küldöttségnek azt a munkálatát, mely Ível a 
virilisták tisztáját már egy Ízben bemutatta, a 
vm. alispánja törvényes okoknál lógva megsem­
misítette. X névsor ez. Rendes tagok : V m- 
disch-Grátz Lajos hg.. Wallis Gyuláné grófné, 
Újhelyi róni. kát. plébánia, Dókus József, Juhász 
Jenő, "Reichard Salamon dr., Haás Lipót, Szent- 
Györgyi Vilmos, Bánóczy Kálmán, Schon ban­
dog Dókus Ernő, Rótli Berniit, Haás Bernát dr., 
özv. Magdzsár Imréné, Sebőn Vilmos dr., Grosso 
Ödön Zinner Henrik, Kellner József, Meczner 
Gyula, Hornyay Ferencné, Ambrózy Nándor, 
Bessenyey Gáborné, Kinesessy Péter Honseli 
Dezső, Lövy Adolf, Teich Zsigmond, Rose Jó­
zsef, Magy. áll am vasút, kormko Janos, Reichard. 
Mór és Fia cég, Dókus Mihály, Haás I ülop,

I Mezőzsy Menyhértnél Lepescli Jnkíib, Ligeti »Ió- 
zsef dr., Képes Gyula, Szunyoghy Dezső, Nyo- 
márkay Ödön, Nyomárkay Kálmán, Izsepy Ist­
ván, Újhelyi ref. egyház, Szánky Nándor, Sterner 
Luiza, Szepesi Arnold dr., Horváth Endre, Ber- 
náth Elemér, Bernáth Aladár, Halász József, 
Újhelyi izr. statusquo hitközség, Nagy Annin dr., 
Ivlein Mór őrök., Róth József, Osvátli b erene, 
Guttmann Izrael, Elek Sándor, l jlielvi Népbank, 
Újhelyi Takarékpénztár, Reichard Gyula, Nagy 
Lajos Béláné, Kun Frigyes, Langermann Karoly, 
Barthos Tivadarné, Gottlieb Hennán, hzollosi 
Artur, Lefkovics Mór. Póttagok : \\ idder Gyula, 
Bajusz József id., Haás Adolf, Weinberger Mar- 
kusz, Zsarnay Lajos, XV esseli Mór, I riedrich Mór, 
Szakácsi Józsefné, Diana fürdőtárs., Lsasz ov- 
szky Jánosné, Görgey Béla, Schwartz r arkas, 
Bauer Antal, Klein Géza, Gottlieb Sámuel, Rooz 
Adolf, Deutcsh Adolf, Malártsik József, es Zom- 
bory János. — (Továbbiakról tájékozást nv ujt mai 
számunk Hivatalos Rész-e. Szerk.)

_ Egybekelés. László Lajos dr., kcd\ es
földink, Lőwy Adolf s.-a.-ujhelyi könyvkereske­
dőnek orvosdoktor fia, Budapesten 1 ig El a 
kisasszonynyal egybekelt. — Gratulálunk a bol­
dog ifjú párnak.

_Dér. Tegnapra viradóra erős derünk volt.
A hőmérő éjjel leszállóit 0 fokra; hanem dél- 
tájban a gyönyörű napos idő ismét felcsalogatta 
18 fokig.

_ Hangverseny. Jászay Mari, a nemzeti
színház legragyogóbb művésznője, Szilágyi 
Arabella a magy. kir. operaház elsőrendű éne­
kesnője és Polonyi Elemér, földink, a fényes tehet­
ségéről ismert zongoraművész, mindhárman pedig 
kedves ismerőseink, mint értesülünk, a jövő hó 
8-án városunkban a városi színházban, 9-én 
pedig Nagy ^Mihály városban a Barnai nagy­
termében válogatott műsorral hangversenyt tar­
tanak. A művész-triász a rendezéssel Lövy 
Adolf könyvkereskedőt bízta meg, kinél jegyek 
a hangversenyre már is válthatók.

— Vörheny Ez a ragadós és veszedelmes 
betegség ugvancsak makacsul befészkelte magát 
városunkba, mert még mindig nap-nap mellett 
előfordulnak újabb megbetegedések. E miatt nov. 
5-én az elemi iskolák még aligha fognak meg­
nyílni.
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— Fényes esküvő. Rég nem látott fé- 
nves esküvő volt f. hó 23-án Ujhelyben. Ber- 
náthfalvi Bonnith Aladár, Zemplén-vármegye 
V. aljegyzője, bernáthfalvi Bernáth Elemér 
kir. táblai elnök éa néhai esabacsüdi Dókus 
Margit fia esküdött örök hűséget deteki és ten­
gerfalvi Mrczner Saroltának, deteki es tenver- 
fal vi Meezner Béla nagybirtokos és neje miklós- 
vári Miklós Lujza miiveltlelkü szép leányának.
A rendkívül díszes nászmenet pompás négyes 
fogatokon, köztük a szép menyasszonyt vivő fogat, 
fülsallangozott és virágkoszoruzott négy paripáx al, 
előbb az anyakönyvi hivatalpa ment. Itt a \á- 
rosháza díszes tanácstermében az előkelő nász­
nép és nagyszámú uriközünség jelöniéi étében 
Matolai Etele alispán adta össze a boldog je­
gyespárt. Innen a lakodalmas menet az ex. ict. 
templomba x'onult, a mely akkorra egészen 
megtelt a család ismcrőseix’cl, tisztelőit el és ki­
váncsi közönséggel. Az esketést Fejes István, 
költő-papunk végezte, magasan szárnyaló be­
szédet intézvén a fiatal párhoz. —- Az előkelő 
násznép az örömszülők lakásán fényes lakoma­
hoz ült, ahol szebbnél-szebb pohárköszöntőkkel 
üdvözölték a boldog ifjú párt, s kívántak nekik 
tartós és zavartalan boldogságot. Délután a bol­
dog férj ifjú szép nejével nászúira kelt. S.

— A „Zemplén" 1898-iki naptára pár 
nap múlva elhagyja a sajtót és a jöxő heten 
könyvpiacra kerül'. Mint eddig, most is készség­
gé! küldjük meg naptárunkat minden egyes elő­
jegyzett s nyilvántartott vevőjének: mely körul- 
ménv szolgáljon felvilágosításéi mindazoknak, 
kik ez iránt hozzánk kérdést intéztek. A kiadó­
hivatal.

— Tűz. Folyó hó 25-én, a Rózsa-utcai 
úgynevezett „Városmajor" épület egyik kéménye 
kigyulladt s bár a kéménytüzet a házbeliek 
rögtön észrevették, a száraz zsindely tetőzet mev- 
gyulladását nem tudták megakadályozni és igy 
a' hosszú tető mihamar lángba borult. Ekkor 
érkeztek a veszedelem helyére a tűzoltók és tel­
jes erővel, hozzáláttak az oltáshoz, ami mostan 
könnyen ment, mert az égő épülettel kőzvetet- 
len szomszédos villamos telep bádoglcdeles 
épületének víztartói bőven adták a szivattyúkba 
való vizet. A tűz azonban mégis sokáig tartott, 
mert a pádon sok széna xrolt berakva. Nagy 
veszedelemben forogtak a halottas kocsik és a 
szekerek is, mert csak nagy ügygyel-bajjal tud­
ták a színekből az utcára kihúzni. A város ká­
ra 1000 ft körül jár, ami azonban nagyobbrészt 
fedezetét találja a biztosítás kárösszegében. Ká­
rosultak még a város kocsisai, akiknek holmi 
butorkájuk és ruhaneműjük odaégett.

— Drága teher. A bodrogközi Tiszasza- 
bályozó társulatnak a törökéri zsilipnél épülő 
gőzszivattyu-telepéhez, Írja levelezőnk, e napok­
ban szállították el a liszka-tolcsvai vasúti állo­
mástól a 150 mm. súlyú gőzkazánt. A hatalmas 
alkotmány, amely elé tizenöt pár ökör volt be­
fogva, az állomástól a Török-érig vezető pár 
kilométernyi utat három nap alatt tette meg, 
mert kerekei alatt helyenként annyira besüppedt 
a föld, hogy kazán őnagyságát deszkákon kellett 
uj otthona felé hazacsalogatni. A szállításban ré­
sze van a zsadányi kompnak is és dicséret illeti 
izmos bordáit, hogy a hatalmas gőzkazánt küny- 
nyüséggel átcipelte a Bodrog folyón. A három 
napig tartott szállítás költsége 280 ítba került. A 
törökéri gőzszivattyu-telep még ebben az év­
ben elkészül.

— Házasság. Gálszécsről Írják nekünk 
Lebenszky István abauj-tihanyi fiatal tanító 
okt. hó 25-én esküdött örök hűséget Rimák 
Mariskának, Kimák János zebegnyői gk. tanító 
kedves és szép leányának. A polgári kötést d. 
e. 11 órakor a gálszées-vidéki anyakönyvi hi­
vatalban Andrejkovics Pál anyakönyvezető tel­
jesítette, az egyházit pedig d. u. 5 órakor it. 
Meltzovszky János zebegnyői gk. lelkész, aki az 
egész eskető szertartás magyar nyelven , vé­
gezte. Este az örömszülők zebegnyői lakásán 
gazgag lakoma volt, melynél a íelköszüntők so­
rát ft. Fedák Endre sz.-keresztúri lelkész, mint 
násznagy, kezdte meg, iván első sorban az uj 
pár boldogságára, majd később kedves nász- 
aszonvát, Maltzox'szky Jánosáét éltette kedélyes 
és sok derültséget támasztott tósztjában. \ ol- 
tak' még felköszöntők az örömszülőkre és a nx o- 
szolyólányokra is.

* _ Sajtóhibák Lapunk múlt számában, 
a Naptárogyesités c. közleményben több érte­
lemzavaró sajtóhiba fordul elő; Így a 11-ik be­
kezdésnél : I)e magasztos helyett „E magasztos" 
— a 3-ik bekezdés 4-ik sorában : ihlettel helyett 
„ihletett", — a 4-ik bekezdés utolsó előtti so­
rában : a világ Megváltónak születésének helyett 
„a világ Megváltója születésének magasztos ün­
nepét" — a 6-ik bekezdés 23-ik sorában . mái 
helyett „még", — végre a 8-ik bekezdés ^ 4-ik 
sorában : ártalmatlanul helyett „ártatlanul ol­
vasandó.

— Szüret A bodrog-zsadányi híres bor­
termő szőlőhegyen, az elmúlt héten \réget ért a 
szüret. A mintegy háromnegyedrészben újonnan 
betelepített szőlőhegy már is 250 hordó bort adott. 
Említésre méltó különösen a Kosinszky \ iktor,

tarczali vincelérképző igazgatónak es országos 
szőlészeti felügyelőnek a mintegy nyolc hoU n. 
kiterjedésű uj szőlőtelepe, melyről túlzás nélkül 
mondhatjuk, hogy rövid par ev múltán a l leg. 
aljának valóságos minta-szolotelepc lett. L. m k a 
kis paradicsomnak a nyáron megmesszeíoldio is 
annvi látogatója volt, mint akár egy gazdag szép 
kisasszonvnak. Büszke is ám szőlőjére es méltán 
a tulajdonosa, mert már az idén olyan bő szí- 
retet adott, hogy a telepítés költségéit, kifizette.
\ legpompásabb, mondhatni tartósan folseges 
szép illőjárás mellett teljesen beérett szólóim tok, 
valamint a must kvalitása oly kitűnő, hogy ..non

lus ultra." '
— Lővy Adolf jóhirü könyvkereskedo- 

cég, lapunk mai számához helybeli előfizetőink 
részére „A magyar szabadságharc 184< 4.) ben 
cimü füzetes vállalat prospektusát melle kd te, 
mely körülményre felhívjuk helybeli t. olvasó­
közönségünk szives figyelmét.

Meglopott utas. S. E. nagy-kövesdi 
birtokos e hó 21-én este kissé pityókosán éit 
falujából a szomotori állomásra a melynek váró­
termiében mihamar két bodrogközi cigány muzsi­
kus szegődött hozzá s csakhamar ugx megbai.it- 
koztak, hogy a közeli korcsmából bort hozatott 
s együtt ittak a vonat indulásáig, mert b. E. L j- 
ihelybe, a cigányok pedig Sárospatakra igye­
keztek. Mikor a vonatra már föl szállották, 
akkor \ ette észre a jó kedvű utas, hogy tárcája 
200 ftnyi tartalmával eltűnt. Panaszára a ka­
lauz elővette a lopás elkövetésével gyanúsított 
cigányokat mire az egyik, Balog János nevű 
hosszas esürés,-csavarás után a tárcát es 1 < 
forintot visszaadta. Társa, Balogh Pál, váltig ta­
gadta, hogy része volna a lopásban. Az újhelyi 
állomásra érve az enyveskezü morékat a ren­
dőrség vette pártfogás alá.

Király helmeczi csendélet. E hó 29-én 
történt. Komoly hangulatú kis társaság, köztük 
a község érdemes helyettes bírája is, esteli fel
11 órakor ballagnak haza botjaikkal
rés ve a gyalogjáró irányát, nehogy arról lété- 
vedve, a korom sötétségben nyakukat törjék 
A községben Szt.-János-bogárként világitó 10 
lámpából már csak 4—5 tesz szolgálatot, s az 
este abból is egyetlen egy világított csak kóser- 
vesen. A. bcillcigó társtiság szembe tcilulkozik <x 
község éjjeli őrével, ki bal vállán egy nagy lét 
rát cipelt (egész jobb karját pár év előtt cg} 

özségi ünnepség alkalmával elveszítvén, a köz 
ség hálából éj éli őrnek fogadta tel). .V tái saság­
ból megszólítja egy: „Hová viszi kend ezt a lét­
rát ? Mire az öreg egész komolyan felel: „A 
lámpát ótom el". „Ilyen jókor" kérdi tőle a tár 
saság másik tagja. „Meg van parancsolva az 
elöljáróságtól, kérem alásan, hogy a vonatok 
beérkezése után a lámpákat el kell utáni", tudni 
kell pedig, hogy az utolsó vonat Perbenyikbe 
9 óra 25 perckor érkezik. Oh világosság, jöjün 
el a te országod ! r- 1-

— Helyreigazítás. A következő helyre 
igazitó sorokat vettük : Igen tisztelt Szerkesztő 
ur! Van szerencsém a f. é. 43. számú,, Zemp­
lénében megjelent „Iskolalátogatás" cimü köz­
leményre helyreigazításul értesíteni, miszerint 
a vezetésem alatt levő iskola növendékeinek 
száma az ez idei tanévben 111 és nem c2. -
Az igaz ugyan, hogy Öméltósága látogatása al­
kalmával csak 72 növendék volt jelen, mivel d. 
e. az I. osztály nem jár, délután pedig csak az 
I—II. osztály részesül oktatásban, mivel igy 
sokkal nagyobb eredmény érhető el, mintha 
mind egyszerre bezsufoltatik, amit Öméltósága 
a jelenlevő urakkal egyetemben helyesnek talált. 
Szerencs, okt. 27. Hazafias |üdvözlettel: Lintz 
Géza, c. gy. tanító.

— Baleset. Boncsér Eszter Hernád-Né- 
metiből való 14 é\rcs lányka 1. hó 25-én délután 
az ottani vasúti megálló körül őgyelgett, miköz­
ben a berobogó személy vxinat elől már kitérni nem 
tudván, s a mozdony kerekei alá került úgy, hogy 
két lábát térdig és egyik karját teljesen elvesz­
tette. Még élve szállították este Ujhelybe a köz­
kórházba, ott azonban nehány óra múlva kiszen­
vedett.

— Magyarosodás. A homonnai „ortho­
dox izr. hitközség" iskolaszéke, nagyérdemű elnö­
kének, Thomán Dávid dr. tb. vm. főorvosnak 
indítványára elhatározta, hogy a hitközség elemi 
iskolájában a biblia héber szövege ezentúl ma­
gvar nyelvre fordítandó. A s.-a.-újhelyi „sta- 
tusquo" izr. anyahitközség népiskolája után, 
ahol a bibliát már tizenöt év óta magyarul ta­
nítják, most a homonnai derék izr. iskolaszék 
az, mely vármegyénk izr. vezérhitközségének 
szép példáját követve, megszünteti valahára azt 
az anomáliát, hogy a zsenge kom magyar gyer­
meknek Mózes öt könyvét német nyelven kell 
tanulnia. Vidékünkön az izr. hitközségek nagy 
részének, bizonyos mértékig, még vérében van 
az ellenkezés a magyarosodás iránt. Azért szük­
séges, hogy a korszerű oktatás és a magyarosí­
tás általánosításának útját egyengessük és azt 
csak úgy tehetjük, ha a nagyobb hitközségek 
jó példával járnak elő, mert a kisebb községek 
nem jöhetnek. Különben is minél nagyobb a 
nehézség, annál nagyobb a dicsőség. Erősen

rendesen a nagyobb községek példája után in­
dulnak. Az izr.* hitközségek kötelessége a ma- 
"ar nvelv számára a hittamtas tekintetűben 
is mentői nagyobb tért hódítani Igaz, hogy ez 
eleinte nem csekély nehézségekkel log járni, de 
ezektől visszariadnunk nem szabad. A inagx a 
vosodásnak célja oly magasztos Hogy mollon., 
c keresztülvitotéllel járó nehézségek figyelembe 
hiszszük tehát, hogy vármegyénknek többi isko­
lákat fenntartó izr. hitközségei is követni Ing- 
iák a homonnai izr. iskolaszék dicséret re méltó 
nemes példáját és a szentirást is hazánk zeng- 
zetes nyelvén fogják taníttatni! Kn.

_ Tüzbe dobattak. Nagy nézőközön-
séo-e akadt a fővárosban a múlt napokban egy 
men érdekes látványoságnak, amikor is a IX. 
kerületi elöljáróság által kijelölt helyen Mautli- 
ner Ödön magnagykereskedő, kir. közjegyző je­
lenlétében épp úgy mint a múlt év hasonló idő­
szakában az országban és az osztrák birodalom 
területén elhelyezett bizományi magszekrénye­
iből el nem adott magvakat égettette cl. A 1 el­
hal mázott nagy tömegből felcsapó lángok rövid 
félóra alatt közjegzőileg hitelesen megállapított 
226.000 csomag konyhakerti és virágmagot 13,450 
ftnyi értékben emésztettek fel. Nagy elhatáro­
zás szükséges ahhoz, hogy ily értékű magvak, 
melyek legnagyobb részt még értékesíthetők 
volnának de a vevőközönséget nem elégítenék 
ki oly mértékben mint Mauthner-féle magvak­
tól megszokva vannak, ezen módon megsemmi- 
sittessenek, másrészt azonban megnyugtatásul 
szolgálhat ezen példa a Maulhnei- léle magot 
vásárló vidéki közönségnek, mert teljesen biztos 
lehet abban, hogy csakis legutóbbi termésű fris 
magot kap, mely mag ú gy faj azonosság, mint 
hozam tekintetében mindenkor megfelel ama 
várakozásnak, melyet a kertészkedő közönség a 
Mauthner-féle magvakhoz joggal fűz.

— Szakvizsgálat. Tarezalról Írja leve- 
lezőnk: A tarczali vinclérképző iskolában okt. 
24-én 23 néptanító tett vizsgálatot a szőlészet­
ből és borászatból általában szép eredménnyel. 
A két hetes tanfolyam két főrészből állt u. m. a 
tavasziból és az ősziből; tavaszszal a szőlészet idő­
szaki gyakorlati magyarázatokkal, most őszszel 
pedig a szőlészeten kivid különösen a borászat 
adatott elő. Előadók: Kiss, Suli és Jablonszky 
tanárok voltak, főként pedig Kosinszky Viktor
a tarczali v. k. i. igazgatója, ki szakszerű képzett­
ségével, tanulságos, szép és vonzó előadásával va­
lóban, mint szaktekintély emelendő ki az elő­
adók közül. A vizsgálaton résztvett, Nemes 
Lajos kir. tanácsositanfelügyelő is, ki mindenre 
kiterjedő figyelmét ez alkalommal is igazolta. 
Jelen voltak még Spóner Sándor Tálkáról, \ la- 
dár Emil gazdasági előadó, Gedeon János rk. 
és Gecsey Péter exv rét. lelkészek tarezalról, 
úgy a délelőtt tartott elméleti, mint a délutáni 
gyakorlati-vizsgálatokon. — A tanfolyamon részt- 
vett néptanítók névsora: Dankányi M. (Göncz), 
Urban Ede (Jósvafő), Stennel Lajos (Békés), 
Lukács József (N.-Kázmér), Balogh Kálmán 
(Tarczal), Begázi Nándor (Máji), Bodnár János 
(Tarczal), Bidovszky Gyula (E.-Bénye).) Darvas 
Károly (S.-Patak), Dalibor Ferenc (U.-Piszka). 
Gergely József (Tarczal), Gerzónics János (N.- 
Toronya), György Mózes (Keresztül-), lladas 
Sándor (H.-Nánás), Hubai Bertalan (S.-Patak), 
Kiss Károly (Mád), Ivőrösy Endre (Almás), 
Lénárd Domokos (Göncz), Nehéz József (Szín), 
Pusztai Mihály (Táliya), Ravasz István (S.-A.- 
Ujhely), Stennel Lajos (Szikszó), Stareczky 
Géza (Tolcsva), kik mindannyian szép sikerrel 
végezték be a tan folyamot, s reméljük, bogé 
a "szőlőmivelés szakszerű fejlesztésének a kü­
lönböző vidékeken hiv apostolai lesznek. így 
realizálódik apránként a Wlassies minister gaz­
dasági politikája, rl.

— Általánosan tudott dolog, hogy min­
dennemű köhögés és tüdőbajnál a csukamájolaj 
az egyedüli és biztos szer, melyet az orvosi kar 
különösen azóta kezd ismét a gyakorlatba be­
venni, a mióta Zoltán Béla fővárosi gyógyszerész 
a már minden gyógyszertárban kapható teljesen 
szag és iznélküŰ Zoltán-féle csukamájolajat for­
galomba hozta. Főraktár : Widder Gyula gyógy­
szertára S.-A.-Ujhely Bt.

— Eladó Egy 3 éxres tiszta angol nőstény 
vizsla, mely kitűnő aporteur és jó orra „hasen- 
rein". Ugyanott egy pár szelídített vad liba is 
kapható. Bővebb értesítést ad a kiadóhivatal.

— Időjóslat október 31-ére. Változás 
nem xrárliató.

Foulárd-selyemeí <iO krIAl 3 forint 35 kraj- 
ciárig méterenként — japáni, 

chiniai, s. a t. a legújabb mintázattal és színekben, u. m. 
fekete, fehér és színes Henneberg selvemet 45 krtöl 14 írt 
65 kr. méteren ént sima, csíkos, koczkázott, mintázott 
damaszolt s. a. t. (mintegy 240 különböző minőségben, 
2000 szin és mintázattal s. a. t.) a megrendelt árukat, 
postabér és vámmentesen, házhoz szállítva, valamint min­
tákat postafordultával küldenek Henneberg <i. (cs. 
és k. udvari szállító) selyem gyárai Zürichben. 
Svájczba czimzett levelekre 10 kros és levelező lapokra 
5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megren­
delések pontosan elintéztetnek.
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Irodalom.

............  , ____ jelent meg:— 1. N<
hány vonás Szerencs város történetéből. (4. folyt, 
f- vége.) Irta: Paszlavszky Sándor. — ti. Zem- 
plén-vármegye politikai és helyrajzi ösmertetése.
(24 folyt.) Fordította: Matolai Etele. — 3. Tör­
téneti jegyzetek Zemplén-vármegyéről. (-4. folyt.)
Ford. Kapus L. Aurél.-----1. Szirmay András
naplója. (20. folyt.) Közli: harsa Ferenc. — 5. 
Adatok a Zemplén-vármegyei br. 'Sennyey-csa- 
lád történetéhez. (11. folyt.) Irta • Lojda József.

ti. Yolt-é a Sátorhegyen vár? Irta: Kossuth 
.János dr. — 7. Barkó vára. (Képpel.) Irta: An- 
dorkó Sándor. — S. A Kásztenbaum-iskola tör­
ténete. (4. folyt, és vége.) Irta: Knopíler Sándor.

Levelesláda: 9. Tarczal város oltalomlevele 
lf,S4-ből. Közli: Hubay Kálmán. — 10. A sáros­
pataki krónikából. (2. folyt, és vége.) Közli: 
Molnár János. — 11. A nagyváradi Stépán-esa- 
lád újabb cimeres-levele. Közli: Fábián János.

Tárca: 12. Ferdinánd kir. herceg zempléni 
látogatása. Közli: Dongó Gy. Géza. — 13. A 
lomniczai harang. Irta : Vasskó József. — Csar­
nok : 14. A karcsi kuruc diófa. Irta: Péter Mi­
hály — 15. Ad vocem: s.-pataki rk. temető. Irta : 
Sy.ékelv József — 10. A szerkesztő postája.
Az .. Adalékok" előfizetése egy évre, (12 füzetre)
c-sak 2 ft 40 krajcár.

A „Zemplén" kiadóhivatala.
A Nagy Lexikon XV. kötete. (Simor-kódex — Tea- 

rózsa.) Kapuzárás előtt áll a nagy mű, a legnagyobb ma­
gyar irodalmi válalkozás. A Pallas Nagy Lexikonénak 
utolsóelőtti kötete megjelent és ma már sok ezer példány­
ban forog közkézen. — Az égés magyar sajtó osztatlan 
örömmel és elismeréssel fogadta azt, mint egy újabb erős­
ségét a magvar közművelődésnek, mint egy újabb védő­
pajzsot az idegen kultúra káros és olnemzetietlenito 
befolyása ellen. Az óriás munka, a Nagy Lexikon, aránylag 
rövid idő alatt, immár befejezése előtt áll és lo hatal­
mas kötete sorakozik igaz örömére és gyönyörűségére 
minden magyar szívnek és magyar elmének, ■könyvtarai­
ban egymás mellé. A most megjelent XV. kötet méltó társa 
idősebb testvéreinek. Hatvanegy és fél ivén 97o sűrűn 
nyomtatott, kéthasábos oldalon, a Simor-kódex — Tearózsa 
cirnszók közé eső anyagot (hat-hétezer címszót) öleli föl.
A szöveget 165 ábra diszesiti és magyarázza; a remek ki­
vitelű képmellékletek száma pedig 47, ezek közt 4 szín- 
nyomat, 15 térkép és 4 városi tervrajz. Különösen kieme- 
melendók a Spektrálanalizis, Szarvasmarhak, Szembajok 
és Szobamadarak cirnszók gyönyörű színes kópmellekletei. 
Igen érdekes és szép a Tátra címszónál a Magas-1 atra lá­
tóképe a Tengerszem-csúcsról, amely Petrik Lajos tanar 
fényképe után készült és 67 hegycsúcs képét mutatja be, 
magasságuk megjelölésével. Csatolva van a cikkelyhez a 
Tátra térképe is. Mint az egész munkán végig, úgy ter­
mészetesen ebben a kötetben is a magyar dolgokra van 
u fósuly fekteve. A Magyarorszag történetét tárgya ó 
számos cikkely közül különösen kiemelendő az 1848-49-ik 
szabadságharcnak nagy alapossággal és hazafias hévvé 
megirt története, Marczali Henriktől, ide vágnak históriai 
nevezetességű nagyjaink és jeleseink kimentő életrajzai 
is, igv a Széchenyi Istváné (Dézsi Lajostól), .-jzemere Bér 
talmié és Miklósé (Tóth LÖrinctől , Szapolyai János kirakó 
(Szédeczky Lajostól stb. De szeretettel és gondosan ismer­
teti a Lexikon Magyarországnak nemcsak történetet és 
földrajzi viszonyait, hanem a tudománynak, az irodalomnak, 
a művészetnek, a közgazdaságnak, a kereskedelemnek es 
iparnak, szóval a nemzeti munkásságnak minden mezejét 
és mindazokat, akik e mezők egyiken vagy másikán ki­
magasodtak. Minden egyes cikkelye nemcsak tanulságos, ha­
nem élvezetes olvasmány is és laikusnak is könnyen eit- 
hotő. A Lexikon a hazai viszonyok ismertetése mellett 
gondot fordít a külföldre is A XV. kötetben foglalt ren­
geteg anyag feldolgozása is igaz és örvendetes tauusago 
tesz arról, hogy a Nagy Lexikon egyre izmosodó erővel 
halad befejezése felé és immár elmondhatjuk lola, ho„> 
busásan beváltotta azokat a reményeket, amiket megindu- 
ásakor fűztek hozzá.

\ „vasárnapi Újság8 október 10-iki száma 1 < 
képpel és a következő tartalommal jelent meg : „Erzsébet 
királyné itthon8 (A királyné őfelségének két, eddig ki­
adatlan arcképével) - „Merengés.- -.„Pataknak Kolte- 
mények Szász Károlytól. - Kegónytar : — . Vesztett bol­
dogság.* Verses regény. Irta Erdélyi Zoltán. Az Akadémia 
részéről a Nádasdy-fóle n*o aranyos díjjal jutalmazott 
pályamű (Neogrády Antal eredeti rajzaival) - .^den- 
tor Clovis* Verne Gyula uj regénye (a francia k adás 
eredeti illusztrációival). — „Solhtudo.« Jókai Mórtól.
„A Károlyi grófok nagy-károlyi várkastély a és Pestl P 
lotáia* (képekkel). - „Pálfty Janos grófról.8 — ,Papa 
l’oeil “ Párisi tárcalevél. Barabás Alberttól. ^Kondor 
Cusztáv- (arcképpel). - .Vilmos császár Budapesten 
(képpel: Fogadás a budai királyi palotában). — >Az uj 
tüzérkaszárnya- (képekkel). - >Az .l^- osszeutkozé.e a 
Tyriá*-vak (Paur Géza rajza). - Irodalom és művé 

szét Kö/intézetek és egyesületek, Sakjaték, Kép tál any, 
Egyveleg stb. rendes heti rovatok „A Vasarnapr Újság 
előfizetése negyedévre 2 ft, a ^Politikai Újdonságok'-kai 
együtt 3 ft. Megrendelhető a Franklin-Tarsulat kiadóhn a- 
talában. (Budapest IV., egyetem-u. 4 sz ) Ugyanitt meg­
rendelhető a „Képes Néplap", a legolcsóbb újság a ma­
gyar nép számára, félévre csak 1 tt 20 kr.

Lemondás- Karczag Vilmos hires drámája megje­
lent — regény alakban. Mimlenenesetre érdekes újítás és 
elég merész kísérlet. Eddig csak azt szoktuk meg hogy 
novellákból regényekből készítettek színmüveket. A Le- 
mondás szellemes szerzője azonban megfortitott aonend- 

iniímzott és amint a hozzánk beküldött kon^vDoi 
láthatjuk sok’ szerencsével. Dorsay Irén megható tortó- 

hí 7nnvára éuugv fogja érdekelni az olvasókat, mint " hogy éS! asztohtaík közönségét. Korelán gróf tra- 
gikuPsorsa) Géza gróf bajdosása mellett ^ta fjük a 
könyvben a vidám, derült jeleneteket is, Tekla és Partos 
titkár^szerelmi históriáját, a választási kedélyes aprósá-

könyvkiadónál (Károly-köért 26 sz,) jelent meg. Ara 1 
2o tr. vagy díszkötésben 2 ft.

Egyesületi élet.
A s a -újhelyi iparosok önk. egyesü­

lete ma saját helyiségében (Csillag-utca Ja- 
kubcsó-ház) d. u. *4 órakor belépődíj nélkül 
nyilvános felolvasást tart, melyre a n. é. közön­
séget ez utón is tisztelettel meghívja. A felol­
vasást Pataki Miklós városi főjegyző tartja, —- 
ennek befejeztével Friss Heiman zenekiséret 
mellett magyar népdalokat fog énekelni. Ez­
zel kapcsolatosan megemlítjük, hogy e nemes 
törekvésű egyesületnek Őfelsége névnapja alkal­
mából f. hó 3-án a kabinetirodához menesztett 
üdvözlő sürgönyére a következő legkeg) esebb 
válasz érkezett: „4397/1. sz. A s.-a.-ujhelj i jáias 
főszolgabírójától. — A s.-a.-ujhelyi iparosok ön­
képző egyesülete t. elnökségének Helyben. U 
es. és kin apostoli Felsége kabinet irodájának 
f. év október hó 8-án 512. szám alatt, a t elség 
személy6 körüli minister urlioz intézett közle- 
mén ve" szerint a „s.-a.-ujhelyi iparosok önképző 
egyesületu-ének, a legmagasabb névnap alkal­
mából kifejezett üdvkivánataiért, legmagasabb 
köszönetét kifejezni méltóztatott. Miről az egyesü­
let elnökségét Főispán ur Öméltóságának 881/9 f. 
zámu leirata folytán értesítem. — Kelt 8.-A.-L j- 
hely, 1897. október hó 25-én. Barthos, főszol­
gabíró A

"CSARNQ ÉT
Az arany és a vas.

(Allegória, héber forrás után.)
„Megadással, megnyugvással, miként erény a sors csapásat 
„Túri az arany, nemes daccal, ötvösének kalapácsát — 
„Visszafojtván panasz-hangját, a fémek királyához illő n 
„Elviseli méltósággal, mostoha sorsát az üllőn. — 
„Okulhatnál példámon, oh szegény bajtárs: vas! 
„Sikoltásod valóban oly szégyenletes, oly . . pórias /“ —

^soiuGsi — visszonz a vtis
jr^Scni is s6jti fájdalmamat.
,,Más kin az. mely engem gyötör!
„Aranyt ha iiti vas-pöröly 
„Idegen sújtja, nem rokon 
,.S nem veheti, mint én, oly zokon ,*
„De rám ki mér ily ütéseket:
„Egy méhböl videm született,
..Testvér-kéztől ered c seb,
„S annál nincsen keservesebb! —“

ezeket a testéhez tapadt ragadmányokat sykúala 
inkább szerette volna más ruháján látni, 
mindenesetre életkérdés volt (már mint a rínia 
életére nézve).

Ez a szenvedelem volt aztán veszte is. Egy 
nyári nap regeién —■ megtéve már hajnali sé­
táját — fürdéstől vizesen, lyueskosan álli1. ül *'**- 
Mint afféle vállalkozó szellemnek eszébe >ein 
jutott egv sétával megelégedni, hanem lalva, 
hogy az erdőnek tartok, ellentállást ívni turn 
vehemenciával ugrott utánam. l)e jó k< • G\ < ■ n a 
sokáig tartott. Mind hátrább es hátra hó uuira li, 
mig végre erőtlenül rogyott össze. A hideu iaj- 
nali fürdő megtette hatását. Okos szenu-ivol 
arra látszott kérni, hogy menjek vsak t'-vanb, 
majd ő lassan haza cammog. Es csakugyan, mi­
dőn estefelé haza kerültem, az illatos sarjimau 
kényelmesen elnyúlva aludta a lába lo/5 9 'in­
gek álmát. Jóllehet jobban lett, de a bel '.v “g 
csiráját mégis ez alkalommal vette magana, 
úgy hogy egy hónapi folytonos, fokozat szen­
vedés és elgyengülés után — kiszenvedelt.

Az ür mely elköltözésével támadt, uy szil­
ván betölthetetlen; az legalább egy időre mig bus- 
niai rokonai közül ismét vállalkozik \<alaiií , iiv 
arra, hogy szunyadozó tehetségeinek teiebívsz- 
tése és kifejlesztése végett kész a Baszna szik­
lás partjait hazánk változatos, majd kies, majd 
regényes felső vidékeivel felcserélni.

Elvesztése azokat, kik nap-nap mellett 
érintkeztek vele, kik megszokták apró _ vAiijeit 
és cselfogásait mosolyogva nézni, sajnálattal 
tölti el, — nem igy azonban az erdő es mező 
ragadozó és nem ragadozó, farkas es larkat lan, 
lábas és lábatlan állatai, melyeknek öröme ha­
tártalan, amiért kérlelhetetlen, szenvedelmes el­
lenségük megszűnt sárga bundájában km-injarm 
közöttük, mint bömbölő oroszlán,

„Kopó volt a Trubács 
Kopó is temette.*'

Monté Azarioo.

Közgazdaság.

R.

Tűit.
Volt, nines. Szerette egész környezete víg, 

játszi kedélye miatt sajnálja és megilletodik 
mind aki ismerte, midőn tudatára jön annak, 
hogy nincs már többé, hogy az enyészet ker- 
lelhetetlen angyala befödte őt sötét szárnyaival.

Mint mikor forró nyári napon a tiszta 
kék ég fönségét egyszerre, váratlanul zord zi­
vatar zavarja meg, — úgy hatott a kedélyekre 
az ő kidőlése is. Elmúlt, mint erdőben a falevei, 
me Ív féregtől rágottan hull le nyár középén, 
mint mezőn a tavasz gyönyöreit beleheló kis 
virág, melyet tomboló paripák patai törölnek
el a föld színéről. z

Mező . . . erdő ., . Itt volt ó otthon. Mily
sokszor jártuk be együtt a mezőket! Míg en­
gem a vidék változatos szépségéi kötöttek le, 
addig ő örömhangokat hallatva, negédes lépe­
sekkel futkosott ide-oda. Néha egész nap kint 
kóborolt, midőn pedig napnyugtakor fuitovig sá­
rosán haza került, utó kúrának flegmatikus fekete 
barátját csipkedte és kergette meg, vagy pe lg 
a mi rosszat sem sejtő tyúkokkal manővnrozott 
ekkénen. Az sem volt ritka eset, hogy nagy jo 
kedvében ruháinkat, lábainkat tette célpont- 
iául ez azonban csak akkor történt, ha ot erre 
felhatalmaztuk, mert sokkal szerényebb volt o, 
mintsem hogy hívatlanul hozzánk tolakodjék. 
Ez erény nyilatkozott meg amaz eljarasaban is, 
midőn nem várva be, hogy más fáradjon az aj- 
tónyitogatással, sietve, ajtóstul rontott be mely 
hajlongások között a szobába.

Az erdő sűrűjében nem volt előtte akadaiy. 
Csalit, árok, tövis, szakadás, szikla, — mind­
ezeken könnyű szerrel, de annál nagyobb ügyes­
ségei jutott át, hogy felvett irányát es célját 
el ne veszítse. És midőn elfáradva a nagy haj­
szában, százados tölgyek alatt, csevegő csermely 
partján pihentünk meg, — nem állhatott ellen 
a kristály tiszta, hívogató forrásvíznek: szalto- 
mortálékkal ugrott azonnal bele.

A fölfrisülés ezen idillikus aktusa után 
azonban tanácsos volt az udvari étikét kézi 
könyvét tartani eléje, nevezetesen pedig annak 
1. S-át: „Drei Schritt von LeibA Es ezt a szabály, 
tekintve egv részt azt, hogy nincs patak iszap 
Aa aár nélkül, más részt pedig, hogy bősünk

A megkoszorúzott „100 -as.
Mád, okt. 28.

Azoknak, kik a főispánunk Öméltósága ré­
széről egybehívott szőlőtanulmánvi kiránduláson 
szept. 17-én megjelentek Mádon, bizonyára eamx. 
emlékezetében van még a Zichy grótok tulaj­
donát képező u. n. Makovicza szőlőtelep, mar­
osak azért is, mivel ennek tágas borhaxaban 
volt, fényes villásreggebzés után, a tanin sagos 
értekezlet. Ugyan ez a hely a szőlészet s üiuilt 
az oltványkultura iránt érdeklődőknek ebmk b 
gyeimét vonja magára a módiak részéről is. kik 
szívesen látogatnak el ide, liol bámulatra, tei\e 
el az Isten szép áldásával oly bőven megrakott 
furmint-, hárslevelű-, muskatal-tőkék hicm > ' ' 
mékenységének láttára : jobb jövővel biztató édes 
reményt meríthetnek bortermelésre utalt s a b - 
lokszéra miatt oly nyomorra jutott lakosságunk 
jövőjére nézve.

Hogy is ne!
Mig a fillokszéra előtt a Makoviczan ősz- 

szesen 60—10 liordo bort szüreteltek e\ t,ikint 
az egész birtokról, a folyó évben már 170 (mondd: 
százhetven) gönci hordó telt meg musttal, dacara 
annak, hogy a telepitvénynek fele sem érte még 
el azt a kort, amelyben a tőkék rendes termest 
szolgáltatnak, sőt jódarabon csak e nyár ele jen 
végezték a ripária beojtását, a másik dara n, 4 
pedig csak a jövő éven fogják ojtani. Hány Hor­
dót kell majd készíteni szüretre 2—3 év múlva, 
vagyis akkor, midőn az egész 14—-lo ^ Holdas 
telepen rendes termo# válnak a tőkék i .

A mádi szőlőhegyek rekonstruálásának tör­
ténetéhez az első, nyomós adatokat kétségtelenül 
a Makovicza fogja szolgáltatni.

A szőlők kiveszése után birtokosaink apati- 
kus egvkedvüséggel nézve a szomszéd ku/>“ge!v 
szőlőépitő munkálkodását, mit som bízva az ojt- 
vánrültetés sikeres voltában, még csak egv követ 
sem mozdítottak meg hegyükön; nem volt aki 
hozzá fogjon az ojtvány utján való telep, leMicz. 
Sőt egyes oszlopos férfiak ennek megki>érlv>e- 
ről lebeszélni s később a bomoktelepitésre kezd­
ték biztatni társaikat. A munkásnép egy része, 
kenyérkereset hijján, fölszedte a sátortól _s más 
vidékre vándorolt. Volt olyan év, melyben i (• csa­
lád hagyta el ősei lakóhelyét. Hiányzott az aka­
rat, hiányzott a bátorság szembe szállani a győz- 
tes ellenséggel: a fillokszerával. Azt a kis darab 
Máriássy-íele telepet nem vették komolyan s az 
egyátalán nem hatott buzditólag a módiakra.

Ilyen volt a helyzet képe, midőn a Mako­
vicza grófiulajdonosai és derék kezelője, Oravecz 
István, mintegy úttörők s útmutatók e téren, 
hozzáfogtak a rekonstruáláshoz.

És itt citálom az egyszerű öreg munkás 
szavait a 100-dik hordó megkoszorúzása és el­
szállítása alkalmából a f. hó 25-én tartott dikci-
AiáKnl •



X vv

^ ISOt év őszén rigoliroztunk fel cg}* da­
rabot," 6 holdat a Makovicán, 92 év tavaszán 
kéziünk előszűr ültetni; O. ur megszólított: 
„Őreff, hisz a felső végével teszi be a ripariát, 
forditra meg 1“ mert tudatlanok, járatlanok 
voltunk az uj munkában; a ripariát se is­
mertük jól. . . _ _ , ,,

Nevelni, oktatni, képezni kellett tehát a né­
pét a szőlőmunkákra. És valóban, egész raja a 
nép ifjainak, öregeinek nemcsak kenyeret, meg­
élhetést talál 92 óta a Makovicán, hanem teljes 
gyakorlati ügyességet, kiképzést is nyer a szolo-
mivelésben. , ,

X kezdet nehézségeihez, a munkások szau-
értelmének liijján kívül, más egyéb is járult. 
Hozatni kellett a ripáriát. Mindjárt az elsu év­
ben megesett, hogy amikor a megrendelt es vart 
vesszők ültetésének ideje bekövetkezett, akkor 
jött a bosszantó értesítés, hogy a kilátásba he­
lyezett ripáriát az illető telep immár nem küld­
heti : iffv a beültetésre elkészített G kát. holdra 
alicr 2000 meglévő vessző jutott, egy évvel lökve 
hátrább a telepítés menetét. Elérkezett később az 
ojtás ideje ; hogy az ojtás az akkor tanuló ni p 
munkája után mily sikerrel járt, könnyű elgon­
dolni. 'De meg ojtógally sem volt helyben, azt 
is hozatni kellett s a „pech* itt sem maradt el. 
Megesett, hogy esősre vált az idő, a draga pen 
zen szerzett oj tó vessző kárba veszett s újból kel­
lett hozatni. — Azonban túl esve a kezdet ne­
hézségein, annál rohamosabban haladtak elő n 
telepítéssel a következő években, úgy, hog} mi 
mádiak meglepetve láttuk a „Makovicá -t mel> 
valamikor a „Rákóczi fejedelmek szőlője volt** 
— főnikszként feltámadni hamvaiból, parlag 
földjét fejedelmi széppé züldülni. _

És ez a gyors siker szemlélete, a jo példa- 
adás hogy nem maradt hatás nélkül, bizonv itja 
az az örvendetes tapasztalat, miszerint határunk­
nak azon a részén, hol. a „Makovicza* van, éyol 
évre, gombamódra szaporodnak az uj szőlőülte­
tések és ez a határrész már is virít az uj tele- 
pitvénvek üde zöldjétől. A „Makovicza , mintha 
anyatelep lenne, ellátja a szomszédokat ha kell 
portáliszszal is, de kivált jó ojtóveszszővel.

A közünv megszűnt! Birtokosaink az olt­
vány kultúra biztos sikerét látva, nemes buzga­
lommal követik a jó példát. A kivándorolt mun­
kások legnagyobb része visszatért már és kisebb 
gazdáink is igyekeznek, ha kevéssel is, forgatni 
s uj ráültetni parlagjaikat, kivált mióta az állam 
is segíti őket ripáriavesszők ingyen adományo­
zásával. A rigolirozó gőzeke hétszámra talál al­
kalmazást határunkon. Egy hegyaljai vasút léte­
sítése érdekében, mely a munkásszállítás szem­
pontjából is igen fontos reánk nézve, erős akció 
indult meg.

Ne kicsinyeljük hát a makoviczabeli mun­
kások tiszta örömének ama megnyilatkozását s 
ama passzióját, hogy az idei termésnek 100-ik 
hordóját zászlókkal s virág koszon ikkal teléke- 
sitve, taracklövés mellett, egész parádéval szőröm­
től derült arccal engedték útjára e hó 25-én a 
hazaszállítás alkalmával.

A jobb jövőbe vetett hit, a hálaérzet és a 
filokszera felett nyert győzelem kifejezésének volt 
szimbóluma az a virág-koszorú! IKT- iKZ.

Vármegyei Hivatalos Rész.

randóságaikat utólagos havi részletekben, sza- 
bályszerüleg bélyegezett nyugtaikra a '<11 
ffve pénztára fizeti ki. , ,, , i,ug‘ 3 íj. Ha a körorvosok fizetésébe befolyt

vl ... ,1 __• -itt ti 7PlPS-

alispán a varmegyei nyn\auu» uclcö“r— 
ból kolcsünképen át utalandó összegből kiutalni
lesz jogosított Az első alkalommal befolyó ös­
szegből' a kölcsönvett összeg azonnal visszatc-
ntendo. ^ szabályrendelet a fizetéseknek 
a Vármegye pénztárába leendő beszolgáltatását 
illetőleg a nagy méltóságú belugy minist ei J ‘ 
hagyása után azonnal, a fizetések íolvox a li­
lét illetőleg pedig, a legközelebbi evnegjec
ső napján lép életbe. ,, , ..

5 íj. Ezen szabályrendelet eleibe lépteté­
sével egyidejűleg a községi és körorvosok fize­
tése és fuvar illetményeiről 1888. eyi lebiuai 
09-én 41 17G56. szám alatt alkotott es március 
hó 31-én 20779. szám alatt jóváhagyott szabály­
rendelet 31. íj-ának a körórvosokra vonatkozó 
intézkedése hatályát veszti.
351/20093.

Jóváhagyatott.
T Zemplén-vármegye bizottságának S.-A.- 

Ujhelyben, 1897. évi szeptember hó 29-en tartott
közgyűlésében. , . . .Jegyzetbe es kiadta .

Dókus Gyula, főjegyző.

325/97. sz. S-A.-Ujhely város elöljáróságától.
Hivatalos hirdstmány.
S -A.-Ujlielv város elöljárósága ezennel 

közhírré teszi, hogy a választás ala nem eső 
Képviselők 1898. évi névjegy zeke a városi kül­
döttség által összeáll ittatván, e tekintetben a 
képviselőtestület az 1896. évi XXIL t.-c. 33 
íj-ának harmadik kikezdése ertelineben í. ho 
26-án határozott és határozata a hirdetményi
táblára kifüggesztetett. , ,

Felhívja ennélfogva az elöljáróság mind­
azokat kik az előbb említett határozat ellen 
felebbezéssel élni akarnak, hogy felebbezese- 
iket a hivatolt törvény jj-ának negyedik kikez­
dése értelmében f. évi október hó 31-ik napjá­
nak reggeli 8 órájától számítandó lo nap alatt 
adják be, mert a' jelen határidőn túl beérke­
zendő felebbezések figyelembe vetetni nem
fognak. , , , OA ,

S. A.-Ujlielv, 189 u évi október I10 30-an.
Ujfalussy Endre s. k. Pataky Miklós s. k. 

v. főbíró. v- jegyzi-

4382/1 897. sz. A bodrogközi főszolgabírótól.
Körözvény.

Bajusz Mihály vajdácskái lakos kárára a 
legelőről folyó hó 12-én elveszett 2 db. ló, éspedig 
az= egyik 4 éves pej kanca, balsódarán B. bélyeg, 
a másik 4 éves barna pej kanca. , ,

Takács János szintén vajdácskái lakos ka­
rára ugyanakkor elveszett egy 4 éves fekete 
heréit és egy 4 éves sárga pej kanca lo. Körözésé
elrendeltetik. _

Kir.-Helmecz, 1897. október lo.
Bencsik, főszolgabíró.

Heti naptár.

351/20093. T. Zemplén-várm, törv.-hat. bizottságától.
Olvastatott a szabályrendeleteket készítő 

bizottság jelentése, melylyel a körorvosok fizetése 
és készpénzbeli járadóságaik kiszolgáltatása iránt 
alkotott szabályrendelet-tervezetet bemutatja.

A bemutatott szabályrendelet tervezet el­
fogadtatván a vármágye hivatalos lapjában 
közzé téve 30 napig meghirdetetni, a főszolga- 
birák a meghirdetést beigazoló bizonylatoknak 
és netalán! felebbezéseknek további 5 nap alatti 
beterjesztésére, az alispán a jelentések beérke­
zése után a szabályrendelet 4 példányának a 
netalán! felebezésekkel vagy nemleges és a 
meghirdetést igazoló jelentésének a nagyméltó- 
ságu belügyministeriumhoz leendő felterjeszté­
sére utasittatni liatároztatik.

Kelt T. Zemplén-vármegye törvény hatósági 
bizottságának S.-A.-Ujhelyben. 1897. évi szep­
tember hó 30-án tartott közgyűlésében.

Jegyzetté és kiadta:
Dókus Gyula, főjegyző.

Szabályrendelet
a körorvosok fizetése és mellékjárandósagaik 

kiszolgáltatásáról.
1. íj. A községek a körorvosnak fizetni kö­

telezett ' összes járandóságait negyedévenként 
előlegesen a vármegye pénztárába beszolgáltatni 
kötelesek. Amelyik község elöljárósága ezen ren- 
rendelkezésnek eleget nem tesz, annak költsé­
gére az esedékes összeget a főszolgabíró köte­
les legkésőbb az esedékesség napjától, vagyis 
január, április, július és október 1-től számított 
15 nap alatt a felelőség kimondásának terhe 
alatt behajtani és beterjeszteni.

2. §. A körorvosok fizetését és mellékjá-

5008/1. 97. sz.

Vasárnap,
Hétfő.
Kedden,
Szerdán,
Csütörtökön,
Pénteken,
Szombaton,

október 31. Lucsilla 
november 1. Mindenszent ü. 
november 2. Halottak 11. 
november 3. Pirmin pk. 
november 4. Bori*. Károly . 
november 5. Imre herceg i 
november 6. Lénárd hv.

Nyilt-tér/j
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S -A -Ujhelyben kapható :
KLEIN ALBERT úrnál.

•) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelős 
sóget a Szerk.

szerkesztő postája..
S. J. urnák — N-Szombat A 2 ft 50 kr cukor- 

adóhoz számítson még fi ft fogyasztási adót : megkapja a 
kerek egy miliőt! A differenciális 10 ft 50 kr cukor-pré­
mium.

B. J.-nak — Szerencs. Postautalványodat átküldöt- 
tük a kiadóhivatalnak.

Tél. — Jönni fog.
Z. A. úrnak — Bern. Úti élményeinek leírását vár­

juk Szives üdvözlet.

Felelős szerkesztő :

Dongó Gyárfás Grétza.
Kiadó-tulajdonos Etilért Gyula.

Szoba fűtésre ajánlok szagtalan
szalon kőszenet

métermázsáját házhoz szállítva 1 ft 10 krért 
Nagyobb vételnél árengedmény.

Tisztelettel:
KBBXIT GSSA.

Papsor-utcza 220.

A bodrogközi főszolgabírótól.
Körözvény.

Folyó hó 18-án Bodrog-Szerdahely község­
ben két db. ló éspedig egyik i éves feketeszoru 
kanca, másik 2 éves pejszőrű kanca _ bitang 
Ságban találtatott, igazolt tulajdonosa jelen hir­
detménytől számított 15 napon belül jelentke­
zésre telhivatik, ellenkező esetben elarverez-
tetm Tóth István leány vári lakos kárára folyo 
hó 19-én egy db. 2 éves világos pej kanca elbi 
tangóit. Körözése elrendeltetik. ,

Kir.-Helmecz, 1897. október 2o-en.
Dobé István, főszolgabíró.

2944. sz. Zemplén-vármegye kir. tanfelügyelőjétől. 
A t. iskolai elöljáróságok és t. tanító urakhoz.

Hogy a nép között elterjedt és szivet-lelket 
megmételyező ponyva-irodalmi termékek a^ köz­
forgalomból kiszorittassanak, a „Franklin-Társu- 
lat“ a közoktatási kormány támogatása mellett, 
a ponyva-irodalom termékeihez külső alakban 
egészen hasonló, azonban tartalom!a nézve er- 
kölcsnemesitő és a nép eszejórásához inért „Mese­
mondó" és „Históriás füzeiké"-két bocsájt forga­
lomba. . . , !

Mieőn ezen kiadványokra a t. iskolai elöl­
járóságok és tanító urak figyelmét felhívom egy­
szersmind kérem, hogy a nép között minél sze­
lesebb körben leendő terjesztése ezéljából hat­
hatós módon közreműködni szíveskedjenek. 

S.-A.-Ujhcly, 1897. október 27-én.
Nemes Lajos, 

kir. tanácsos, tanfelügyelő.

Hirdetmény.
Alólirott község elöljárósága közhírré teszi, 

hogv Szerencs nagyközség tulajdonához taitozó 
orsz". és heti vásárjogok 1898. évi január hó 1-től 
1900. év deczember lió 31-ig, — vagyis három 
egymás után következő évre nyilvános ár­
verés utján a község házánál f. évi november hó 
14-enek délutáni 3 órájakor haszonbérbe fognak 
adatni, mely alkalomból a bérelni szándékozók 
ezennel meghivatnak.

A feltételek a község házánál megtekint­
hetők.

Szerencs, 1897. október hó 26.
jCsUKA JVtlKLÓS,

főjegyző.

yVloLNÁR JSTVÁN,

főbíró.

403/1807. végr. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bir. végrehajtó az !88 t„ évi LX. t.-cz. 102. §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a tokaii kir. járásbíróság 
1897. évi 2507/p. számú végzése következtében Dr. Engel 
Jakab ügyvéd által képviselt Barna János javára Bogdán János 
ellen 100 frt s jár. erejéig 1897. évi május ho 7-én foganato- 
sitott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 400 írta becsült 
lovak és szarvasmarhákból álló ingóságok nyilvános árverésen
eladatnak _ >

Mely árverésnek a tokaji kir. jbiróság 53°5/97 P- SZl 
végzése folytán ico frt tőkekövetelts, és eddig összesen 72 frt 
17 krban biróilag már megállapított költségek ereU'S T," 
Kerrszturon Bogdán János lakásán leendő eszközlésére 1S.U. 
évi november lló 2-ik na- jának d. e. I - órája határidőül kitű­
zetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Tokajban, 1897. évi okt. hó 16. napján.
Feuresleiii József,
kir. bírósági végrehajtó.
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Előlegre^ jelentés. ^

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses figyelmébe ajánlani, fcf
— « z « 1^1 a TT ■ 1_ — 1 -_1. m -« íJV^ hogy november hó 1-től S.-A.-Ujhelybens

a

v? üzlethelyiségében a villamvilágitáshoz szükséges függő- és álló lámpák, jg 
CÍ valamint csillárokból bizományi raktárt nyitunk, hol úgy egyszerű és ft 
$ olcsó lámpák, valamint finom ízlésű és modern stilü, a szobáknak díszét 
^ képező csillárok lesznek nagy választékban a legolcsóbb és pedig meg a- j^>
rf távozott árakban kaphatók.
^ A berendezésekhez szükséges felszereléseket, valamint eg>e^ helyekre
St való telefonhálózatot legjutányosabban ajánljuk.

5? Kiváló tisztelettel: ft

Egger B. és Társa. |

Lövy Adolf úr könyvkereskedése
«
g

Tk. 4922/97. szem.
(ne i Hirdetményi kivonat.

A S -a.-Újhelyi kir. törvényszékmint telekkönyvi hatóság 
közhírré teszi, hogy a m. kir. államkincstár végrehajtatnak 
Lehoczky Mihály végrehajtást szenvedő elleni 149 Irt 71 kr 
tőkékövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a s-a.-ujhelyi 
kir. törvényszék (a s.-a.-újhelyi kir. járásbíróság) terű éten 
levő S.-a.-Ujbely város határában fekvő a s.-a.-újhelyi 1330 
számú tikvben Lehoczky Mihály néven álló (2941 -2943) hr- 
számú szől', borház és pinezére az árverést 430 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogyha fennebb
megjelölt ingatlanok az 1S97. évi november llO ln-ik napj.m 
délelőtt 11 órakor ezen kir. törv. mint telekkönyvi hálósig 
hivatali helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is azonban az utóajanlatilag meg­
állapított 93 ft. 63 kron alul nem fog eladatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsáráaak 
,o%-át vagyis 43 irtot készpénzben vagy az t8Si. LX. törvény- 
czikk 42-ik S-ában jelzett árfolyammal számított és az 18M. 
évi november hó 1-én 3333- szám alatt kelt igazság­
ügymin. rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX t.-.z 
1-6 6-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elóleges e - 
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgaltatm.

Kelt S. a.-Ujhelyban, a kir. törvényszék mint telek- 
Sönyvi hatóságnál 1897. évi szept. hó 26-ik napján.

Kmody,
kir. törv. bró.

Szomorú — de igaz,
hogy öltözékeinkre nagyobb gondot fordítunk mint egész­
ségünkre. Ha ruháinkon a legparanyibb szakadékot ízle­
lünk sietünk azt legott eltüntetni, nehogy nagyobbodjék, de 
de ha ez testi egészségünknél az eset, szamba se veszszuk 
E«v kis köh gés, főfájás, emésztési zavarok stb. mit tesz az . 
ügyet se vetünk rá. Hát ez vétkes könnyelműség 
uiely később keservesen megboszulja magat rajtunk, mer 
valamint a kis szakadékból nagy lesz, épp úgy a kis bajból 
nagy baj keletkezik, ha kellő intézkedés nincsen a kéznél. - 
legtöbb betegség kutforrása a gyomor rendetlen működése a 
mi, idejekorán használva. Egger kellemes izu Sodapas^tlllaja 
csakhamar beszüntet (. doboz ára 30 kr.) A tudó, torok 
mellbajok köhögéssel, rekedtséggel s elnyalkasodas»al kezdő 
nek Egger kitűnő izü Mellpasztillája megóv bennünket 
a bajtól teljes biztossággal (1 doboz 50 kr. es . frt. Próba­

doboz 2; kr.)
Kaphatók minden gyógyszertárban S.- A.-U ^elvben:

Widder Gyula, Kincsessy Peter, Cs Buday
Ákos urak gyógyszertáraiban. Főraktár : ^dor gyógy­
szertár (Dr Egger Leó és Egger J ) Budapest Var/, korú, 17

Kj. 1502/97. sz.
Árverési kix’&eim.éxxy.
Xlull ivott által ezennek közhírré tétetik: 

miszerint Mátyásháza község úrbéres közönsé­
gének tulajdonát képező vadászterület fbl\o ev i 
november hó 6-ik napjának délelőtti . oiaja mi 
Mátyásháza község birájánál megtartandó nyil­
vános árverésen 1898. évi január 1 -tol kezdve 
6 évi időtartamra bérbeadatik.

Árverési feltételek a körjégyzoi irodában 
Mikóházán megtekinthetők ,

Mikóháza, 1897. évi október ho -4 en.393 97. V. szám.

árverési hirdotoiéiiy.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

to- 8-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.a.-újhelyi
kir." törvényszéknek ,897. évi 2761. számú végzése kovetkezté- ----------
ben Dr. Kellner Soma ügyvéd által képviselt s.-a.-ujhelyi 1 1 Al V111 Ö Pt"l P (1
népbank javára Szász Ábrahám ellen .20 frt s jár. erejéig HOlgyCknCK 1161KU10 ZíieilG L1
,8c,7 évi április hó 14-én foganatosított kielégítési végrehaj- | ... . . --------
tás utján lefoglalt és 436 írtra becsült házi bútorok stbbiből 
álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a tokaji kir. jbiróság 523»/97- P- 
számú végzése folytán 120 frt tőkekövetelés, ennek »895. 
évi januar hó 22. napjától járó 6% kamatai és eddig összesen 
78 frt 20 krbar. biröilag már megállapított költségek erejeig 
Tokában, S/ász Ábrahám lakásán leendő eszközlésere 18Jt. 
évi november lló 12-ik napjának délutáni 3 óraja határ­
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
,88i. évi LX. törvényezikk 107. és .08. §-ai értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Tokajban. 18q- évi október hó 24-én

$isnyey Zoltán,
körjegyző.

a szép rózsás arezbor, a szeplő és más arcz- 
tisztátlanságoktól ment arcz,

használjon azért

BERGMANN-féle LILIOM TEJSZAPPANT
(védjegy a két bányász)

Bergmann és Trstól Dresdába és Tetschen a/E-ben
1 darab ára 45 kr.

Főraktár Vidder Gyula gyógyszerésznél
C2 A .TTíI^oIxt

értesítés.
Van szerencsém a n. é. közönség n. b. 

tudomására hozni, hogy mindennemű ingat­
lanok vételét — eladását, - bérbeadásai 
avagy bérbevételét a legelőnyösebb felté­
telek mellett s a legrövidebb idő alatt 
közvetítem.

Jóhirnevü vendéglőmben kitűnő asz­
tali bor 36 krtól 40 krig kapható.

Weinberger Manó,
S.-A.-Ujhely, Korona u.

Tisztelettel hozom a t. közönség 
udomására, hogy külföldi tanulni 

nyaim alapján fogorvosi műtermemet
a technika legújabb vívmányainak 
megfelelő

fogászati technikai
műhelylyel

kötöttem össze, hol egy szakképzett 
fog-teclmikust is állandóan alkalmazok.

Technikai műtermemben tógák. 
kaustchuk és aranyban ■ plombák: szín- 
arany, ezüst, rézamalgam és czementbo
állíttatnak elő. fnp.hnq

Mindennemű fogmutétek a íoglius
érzéketlenné való teleiével eszközöl­
tetnek.

Dr. Kondor Miksa,
gyakorló és fogorvos

Sárospatakon

Üzlethelyiség változás!
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására 

hozni, miszerint üzlethelyiség változtatás miatt a jelenleg 
legjobb minőségből álló áruimat minden elfogadható áron 
adom el, és pedig:

Egy legjobb minőségű sima elejti térti ing 
Egy legjobb minőségű ing-gallér .
Egy pár legjobb minőségű kézelő

1 tt 50 kr. 
15 kr.
27 kr.

Nyakkendők "bámulatos olcsón!
a lehető legfinomabb, melynek ára eddig 2 tt \olt

most csali 1 frt. most csak 1 f**t.

Téli alsó ingek és nadrágok potom áron kaphatók 1
Az árúk rendkívül olcsón, szóval minden elfogadható áron,

3HT de csakis készpénzért adatnak.
Midőn még a u. é. közönség tömeges látogatását saját érdekükben 

is kérem, maradtam kiváló tisztelettel

WEISZ ZSIOMOND
férfi-divatáru kereskedő.



A már évek óta fennálló

Első ajl-mwi lion Mor-csaritó
S.-a.-Ujhelyben, a lőtéren

a „Vörös ökör" épület emeleti helyiségeiben
ajánlja 5 teremben nagyszerűen berendezett

BÚTORGYÁRI TELEPÉT
hol is minden e szakba vágó asztalos- és kárpitos bú­
torok valamint fantasie- és disz bútor, szalon, boudoir, 
ebédlő- és fogadó-termek részére szükséges bútorok 
bárok és rokoko-stylben a legelegánsabb kivitelben ju­
tányos áron kaphatók.

1 Ajánlom továbbá tükör- és képraktáramat a bevá­
sárolni szándékozó n. é. közönség becses figyelmébe.

Egyidejűleg van szerencsém a m. t. közönség be­
cses tudomására hozni, hogy bútort vásárolni szándé­
kozók kényelmére ugyancsak a „Vörös ökör** épüle­
tében, földszinten egy bolthelyiséget béreltem ki, hol is 
saját gyártmányaimból szintén egy kiváló nagy 
bútort érmét rendeztem be, melyben ebédlő- és 
háló szobák, valamint szalonok készen és felál­
lítva a csak gondolható legszebb kivitelben \ annak s 
jutányos áron kaphatók.

Számos látogatást és pártfogást kénre maradtam
kiváló tisztelettel

WILHELM HENRIK.

Özv. gróf Sztáray Antalné őméltósaga nagy- 
mihalyi kertészetéből eladó mintegy 1300 
drb. nemesitett tulnyomólag alma- s kis rész­
ben körte-fa 2—6 éves korúak. Ára ezen 
fáknak darabonként 30 kr,, százanként 25 
frt. Vadonczok is kaphatók 100 drb. 5 írtért 
a nagv-mihályi állomásra szállítva. Megren­
delések az uradalom központi irodájába 
Nagy-Mihályba intézendők.

iáw

A megrendeléseket postai utánvéttel eszközlöm, de az
összes; postautalvanynya vagy ajánlott levélben is beküldhető.

A hivatalos tervet minden megrendeléshez ingyen csa­
tolom és a sorsolási jegyzéket a liuzas után rögtön, minden

Szíveskedjék megrendeléseit minélelőbb hozzám, mint a 
sorsjegyek eladasavai megbízott föelarusitohoz küldeni.

Bihari Ede, Budapest. Kerepesi-ut 20.
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Kesztyű és sérvkötő
készítő

í
í
l Akar ön jó cognacot inni ? í

Kérjen mindig csak

t
t
1

I

Wienecke Henrik
1 Kazinczy-utcza (Róth Bernát házában )

j Valódi franczia és angol különlegességek, j
I SÉRV- ÉS HASKÖTŐK. IRRIGATÓRŐK.

| Kesztyűk tisztításra elfogadtatnak:

Minden üzletemben levő e szakba 
I vágó tárgyak saját gyártmány anyaim.

iQús választék különlegességi kes:tyükben. | 
Kérem a czégre figyelemmel lenni.

2.. .......................................................  ~ ~~

%e / (öntőién tál |
OUCQcICompany.
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• Port bor • 
•Sherry •
•Madeira•

• Marsaid) •
• Malaga • 

Tarra gon a s. a /.
Legjobb

^bevásárlásiforrása 
Kakiár;

, Klein] Albert
és

Malártsik György
uraknál.
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TOKAJ VAKUS CZIMERÉVEL

(kígyós kereszt a hármas hegyen,)

mert különben értéktelen hamisítványt kap. |

j Valódi Tokaji Cognac kapható:

minden nagyobb fűszer- és csemege-keres­

kedésben és gyógyszertárban.

ELSŐ TOKAJI COGNACGYÁR j
TOKAJ.
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Budapesti Szivattyú- és Gépgyár
Részvény-Társaság

fl! a

Jl

r-frn

mrc

(ezelőtt Walser Ferencz)
BUDAPESTEN, VI. kerület, Külső váczi-ut 45. szám.

Sürgönyczim: Sxivíitt“ugyíir Budapest.
G Y ÁRT;

mindenféle gőzgépeket, Schmidt-fela forrgözmotorokat (40% szén- 
megtakaritás), petroleum- és benzin-motorokat. Keretfürészeket, kör­
fűrészeket és osertöröket. Gőzkazánokat, elömelegitöket, tartányokat. 
Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. Mindenféle szivattyúkat, gőz-, 
szíj- és kézi hajtásra, valamint villamos üzemre. Artézi kutfelépit- 
ményeket vasból. Tüzfecskendöket és vízszállítókat, tűzoltósági fe - 
szerelési tárgyakat Köztisztasági szereket, öntöző-kocsikat, sárkaparo 
és seprőgépeket, hóekéket és úthengereket. Egészségügyi szereket, 
mint gözfertötlenitö készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket, 
peczegödör tisztitó készülékeket. Vas és érczöntvényeket, harango­
kat. Keményöntesü aczélfelületü tűzrostélyokat egyenes és kígyó- 

alakban, valamint polygon rostélyokat.
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és 

légszeszberendezéseket, központi fűtéseket
Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve küldetnek.

Vrt

1

S -A.-Ujhely, nyomatott a ,Zemplén* gyorssaitóján.
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Legnagyobb nyeremény
szerencsés esetben
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EDE
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i m. kir. szab. osztálysorsjáték 
főelárusitója

BUDAPEST
Ki repesi-ut 20. sz.
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